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נדפֿס בישראל -- תשל"ה / 1978 
8 -- }198/404 חוֹ 160חוז? 


פֿאָטאָזאַא און דרוק: אחדות -- תל-אביב, לבונטין 5, טל' 6144023 


פּשביש אראָנעס 


ויהי = 
אוון געווען אוה 


א. 


לידער (טײילווייז מיט נאָטן) 
= 


פון ביראָבידזשאן ביט בני ברען 


ישוראל, תשל"ח -- 1978 


דאָס בוך איז אַרוױסגעגעבן מיט דער מיטהילף פון: 

מר אריה ל. דולצין - הסוכמות היהוזיה. 

מר יחזקאל פּולערעביץצ -- ראש ארגון אסירי ציון מברה'מ. 
פרופ' מתתיהו מינצ -- בית התפוצות אוניווערסיטעט ת'א. 
יידישן פאַלקלאָר-אַנסאַמבל ,,אנהנו כאן", 

און מיט דער מיטווירקונג פון מיינע ליבע קרובים --ותיקים: 
ירדני בתיה און דוד, יעגלין פסיה און אריה, כץצ שרה און 
שלמה, לעווין חיה (עני) און מענדל, ניישטאָט פוליה און 
מרדכי. 

זיי אלע מיין האַרציקן דאַנק. 


מיין חברישן דאַנק דעס ליטעראַטור-פּאַרשער, פריינד לייזער 
פֿאַדריאַטשיק, פּאַר זיינע שעפערישע קאַנסולטאַציעס. 
א באַזונדערן דאַנק דער פאַרװואַלטערין פון ,,בית לייוויק", 
דער שוישפּילערין סאָניא שעפּטעל-שטערנפעלד, פאַר איר 
פריינדלעכער און שעפערישער הילף ביים אָרגאַניזירן אונ- 
דזערע ערשטע קאַנצערטן אין ישראל מיט דעם פּראָגראַס 
, לידער אויסגעזונגענע מיטן חלף אויפן האַלד)". 

בעלאַ און פייביש אַראָנעס 


8 6/7:7 6/ 2ז/ (די 


אנשטאָט אַ פֿאַרוואָרע 


צו פייוויש אַראָנעס -- דעם יידישן בינע-מייסטער, װאָס לעבט 
שוין דאָס זיבעטע יאָר אין ישראל, צי איך זיך מיט מיין גאַנצן 
וועזן. עס איז ביי מיר אַ' פרייד צו זען אים, שמועסן מיט אים און 
ס'איז קלאָר פאַר װאָס -- איבער איין זעלבן ניט גרינגן לעבנס-וועג 
האָבן מיר געשפּאַנט. 
שוין מיט א פינף-און-פערציק יאָר צוריק האָבן מיר געלעבט אין 
מינסק און יעדער פון אונדז איז אויף זיין אופן געווען פאַרטאָן אין 
בויען די יידישע סאָוויעטישע קולטור. אין יאָרן אַרום האָבן 
מיר צוזאַמען געבידעװועט אין ביראָבידזשאַן, דאָרט אויפגעהאַלטן 
די שוין קוים-זיפּענדיקע סאָוויעטישע יידישקייט און װוי מען האָט 
אונדז אַלס , באַלױנונג", ענדגילטיק רוּינירט און פאַרשטופּט אין די 
גרויזאַמע איינצל-קאַזעמאַטן פון דער כאַבאַראָוסקער עמגע-בע 
תפיסה. דערנאָך האָבן מיר געמוטשעט זיך. געהונגערט, געקאַלײעט 
אויף דער מזרח-סיבירער קאַטאָרזשאַנסקער טראַסע ‏ טיישעט-- 
בראַטסק?" -- איינער פון די סטאַלינישע גרויסע קאָנצענטראַציע- 
לאַגערן, -- װווּ אויף דער ברוסט און אויפן רוקן זענען מיר געצונגען 
געווען צו טראָגן דעם שקלאַפן-צייכן, דעם , זעקאַינומער פון , טיי- 
שעט-לאַג.? אַז מיר האָבן עס אױסגעהאַלטן, זענען מיר שטאַרקער 
פון אייזן. פייוויש אַראָנעס האָט ביי זיינע אַכציק יאָר, צו באַװוּנדערן, 
אַ פרישן יונגן זכרון, װאָס דערמאָנט מיר אָקאַרשט אַ פאַרענדיקטן 
אויסגעבויטן קאָמונאַלן מױערל, אין וועלכן עס ציען זיך אַריין מיט 
זייער גאַנצן דאָברע-מזל און סקאַרב די ערשטע שכנים און אַלץ מיט 
װאָס מע קלייבט זיך אַרײין אויפן נייעם פּלאַץ -- יעדעס זאַכעלע, 
קלומיקל, קלייניקייט איז אַזױ אָנזעעװדיק, אייגן און ליב. 
פייוויש אַראָנעס איז אַראָפּגעקומען קיין ישראל, אַזױ וי אַרומ- 
געקרייזט מיט אַ טשאַטע פלאַטערנדיקע טויבן -- זיינע באַהאַרצטע 


יידישע זעכציק אַרטיסטישע װאַנדערײאָרן. ער געדענקט מיט אַלע 
איינצלהייטן און פּרטים ניט בלויז די ספּעקטאַקלען, אין וועלכע ער 
האָט געשפּילט די הויפּט-ראָלן (שלום עליכמס , טעוויע דער מילכי- 
קער". ,מנחם-מענדל פון ,אַגענטן", די ראָלן פון י. ל.פּרץ'עס בדחן 
,אין פּאָליש אויף דער קייט", האָצמאַכן פון גאָלדפאַדנס ,כישופמאַ- 
כערן?, מיירים מאַרשאַלעק פון קולבאַקס ,, בויטרע" און פיל פיל 
אַנדערע), נאָר ער טראָגט אין זיין זינען און האַרצן אַזױ באַשײימ 
פּערלעך -- לעבעדיק דעם גאַנג פון די רעפּעטיציעס פון יענע ספּעק- 
טאַקלען אין וועלכע ער האָט זיך באַטײליקט אַפילו מיט אַן עפּיזאָדישער, 
מיניאַטור ראָל און איז געווען צו דעם איבערגעגעבן, וי זיין שטיי- 
גער איז, מיט האַרץ און נשמה. מיט אַן איןדלשערדיקער ליבשאַפט 
און פאָרכטיקייט פאַר דער פּינקטלעכקייט און שיינקייט פון יעדער 
יידישער פּראַזע, װאָרט, אױסשפּראַך, אין גייסט פון אונדזערע קלוגע 
פּיקחותדיקע ליטעראַרישע אָבות -- מענדעלע, שלום עליכם, פּרץ. 
אַראָנעס איז תמיד געווען אַ שונא פון ביליקייט, געשמאַקלאָזיקײט, 
פאַרשװעכונג פון דער קלאַסישער יידישער שאַפֿונג, אַ פיינט פון 
,הפקר-פּעטרישקע? אין יידישיטעאַטער, אַ שוישפּילער פון אַ הויכן 
קולטורעלן ניוואָ, איינצייטיק -- אַ פּשוטער,. ערלעכער עמך-מענטש, 
אָן פליטערלעך און אָן ,,פליגן אין נאָז". 

אַראָנעסעס געבוירן-שטאָט איז דווינסק. ער איז דעם גרויסן 
מיכאָעלס אַ לאַנדסמאַן און לוט אַלע פּאַראַגראַפן, זיינער אַ טרייער 
תלמיד און נאַכפאָלגער ביז צום היינטיקן טאָג. 

און נאָך מיט װאָס מיר אימפּאָנירט און איז מיר צום האַרצן: 
אַראָנעסעס נאַטור און כאַראַקטער, װאָס זייענדיק דאָס גאַנצע לעבן 
אַ יידישער אַרטיסט, רעזשיסער, אינסצענירער (נאָך אין די צװאַנ- 
ציקער יאָרן האָט ער צוזאַמען מיט איזי כאַריקן, כאַטשע דאָברושינען 
געשאַפן לוט שלום עליכמען אין מינסקער יידישן מלוכה-טעאַטער 
דעם ספּעקטאַקל ,אַ יום טוב אין קאַסרילעווקע"), לאָזט ער צו זיך 
ניט צו אַפילן דעם שאָטן פון עצבות, פון האָפענונגסלאָזיקײט לגבי 
דער יידישער שאפונג, יידישיטעאַטער, גורל פון אונדזער מאַמע- 
לשון און טראָגט זיך ניט אַרום, וי אַ הון מיט אַן איי, מיטן זיך שוין 


צוגעגעסענעם, אָפּגעריבענעם פּעסימיסטישן לידעלע -- ,װאָס װעט 
סוף-כל-סוף זיין ? װער װעט אונדז ירשהנען?" די גרויסע לײידנ- 
שאַפטלעכע פאַרליבקייט אין זיין טעאַטראַלן עבר, פאַרנעמט ביי 
אַראָנעסן אויך היינט דעם אויבן-אָן אין זיין לעבן -- ממשותדיק. 
פריש-צאַפּלדיק מיט אַלע זאַפטן און קאָלירן פון זיינע יונגע שע- 
פערישע יאָרן, זי באַפליגלען אים, דערהויבן, באַשײינען די טעג פון 
זיין עלטער. און מיט דעם אַליין, מיט זיין אומיטלבאַרער, אומאויס- 
שעפּלעכער ליבע צו יידיש-טעאַטער, צו אונדזער מאַמע-לשון, צווינגט 
ער אונדז זיך צו פאַרטראַכטן, װי ער װאָלט צו אונדז ווויל-שמייכ- 
לענדיק זאָגן : 
-- רעדט זיך ניט איין, קינדערלעך, זייט מיר מוחל, קיין נאַריש- 
קייטן. אונדזער מאַמעניו יידיש איז אײיביק.. 

איך געדענק ניט, צי איך זאָל האָבן געשריבן ווען אַן אַרטיקל, 
רעצענזיע וועגן אַ יידישן ספּעקטאַקל. ביי מיר זענען ניט פאַרנאָטירט 
מיינע איינדרוקן וועגן דעם שפּילן פון אַ יידישן אַקטיאָר, אָבער איך 
באַדאַרף זיך גאָר ניט שטאַרק אָנשטרענגען, כדי זיך צו דערמאָנען 
אַראָנעסן אויף דער בינע. איך פאַרזשמורע אױף אַ רגעלע מיינע 
אויגן און דערזע בולט מיט װאָס פאַר אַן אַנטציקנדע ליכטקייט 
אַראָנעס שוועבט איבער די בינע-ברעטער אין דער ראָל פון גאָלד- 
פאַדנס האָצמאַך מיט ליכטיקע שמייכלענדיקע בליקן און איך הער 
דייטלעך אויף זיינע ליפּן די אַרױסגעבראַכטע זיסע יידישע ווערטער, 
װאָס קלינגען אין מיין אויער װוי זילבער-גלעקעלעך אויף אַ טאַנץ- 
פובצן: 

-- האָצמאַך איז אַ בלינדער, 

וווּ זענען זיינע קינדער? 

און דאָך ווילט זיך מיר אייך איבערלייענען, װאָס עס איז 
שװאַרץ אויף ווייס פאַרצייכנט געווען וועגן אַראָנעסעס שפּילן. מיט 
יאָרן צוריק האָט דער באַרימטער רוסישער קינאָדרעזשיסער דער ייד 
גריגאָרי ראָשאַל געשריבן וועגן דעם ספּעקטאַקל ,טעװיע דער 
מילכיקער" (די שטעלונג פון דעם פאָלקס-אַרטיסט פון דער קאַזאַכי 
שער ס.ס.ר. און פאַרדינסטפולער אַרטיסט פון ר.ס.פ.ס.ר. משה גאָלד- 


בלאַט) : ,דער ספּעקטאַקל איז פול מיט שלום-עליכמישער באַצױבע- 
רונג. זייער גוט איז אַראָנעס אין דער ראָלע פון טעוויע. אָט דער 
אומגליקלעכער פאָטער פון די אויסגעצייכנטע טעכטער, וועמענס 
גורל איז אַזױ טראַגיש, אָט דער שטענדיקער האָרעפּאַשניק און 
פילאָסאָף, אָט דער נאַיווער חכם װאָס האָט אַזױ ליב דאָס לעבן און 
איז אַזאַ ‏ שטאָלצער, אומפּשרותדיקער, יושרדיקער, איז אין דער 
אויספילונג פון אַראָנעסן אַ ווירקלעך לעבעדיקער מענטש". 

און די האַרציקע ליבע יידישע דיכטערין מ. פּיאַטיגאָרסקאַיאַ. 
מיט וועלכער איך בין געווען באַקאַנט נאָך אין מיינע יינגל-יאָרן אין 
קיעוו, האָט וועגן אַראָנעסעס שפּילן אָט װאָס געשריבן: 

,טעוויע איז אין דער אויספילונג פון אַראָנעסן ניט קיין וויצן- 
זאָגער, װוי מען פלעגט אים אָפט פאָרשטעלן, נאָר אַ מענטש אַ טיף- 
ליידנדיקער, טיף-פילנדיקער און אין דער זעלבער צייט אַ מענטש 
אַ פעסטער, װאָס ברעכט זיך ניט, װאָס ווערט ניט ,קיין יידענע? 
כאָטש דאָס לעבן איז פאַר אים אַן אמתע שטיפמאַמע. ער איז אַ 
מענטש, װאָס איז מיט שטאַרקע װאָרצלען פאָרבונדן מיטן לעבן 
אַראָנעס אין דער ראָל פון טעוויען באַצױבערט דעם צושויער מיט 
דער פעיקייט איבערצוגעבן אין אַ גאַנצער גאַמע אינטאָנאַציעס 
טעוויעס פאַרשיידענע געפילן". 

דער ביראָבידזשאַנער יידישער קריטיקער נחום פרידמאַן האָט 
הויך אָפּגעשאַצט אַראָנעסעס שפּילן האָצמאַכן אין גאָלדפאַדנס 
,כישוף-מאַכערן": ,פון דער ערשטער רגע וי נאָר אויף דער בינע 
באַװײזט זיך האָצמאַך,. ציט ער צו די אויפמערקזאַמקײט פונעם 
צושויער. האָצמאַך איז אַ פאָלקס-מענטש, פול מיט לעבן, געפינט אַן 
אויסוועג פון יעדער לאַגע, אַן אומפשרהדיקער קעמפער מיט 
שלעכטס, אַ פריילעכער, אַ ווערטל-זאָגער. װױי האָצמאַך איז -- דאָרט 
איז פרייד און האַרציקער געלעכטער. ער ווצט דיך ניט פאַרקויפן, ניט 
אַרױסגעבן. דעם אַרטיסט אַראָנעס איז געראָטן צו שאַפן אַ פאַר- 
גאַנצטע שלמותדיקע געשטאַלט?. 

און, מערקווירדיק, אַזאַ איז ער דאָך אין לעבן, אַ שטיק פון 
האָצמאַכס נאַטור טראָגט ער אין זיך, אין זיין אייגענעם האַרץ, אין 
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זיין בלוט און פלייש. פאָרשטעלנדיק האָצמאַכן האָט אַראָנעס אויך 
אונדז פאָרגעשטעלט זיך אַלײן. און א סימן האָט איר, אין די 
שוידערלעכע באַדינגונגען פון סטאַלינישן שקלאַפן-לאַגער, טאָג און 
נאַכט אַנטקעגן רער פון אָנגעצילטן אװטאָמאַט, הינטער די הויכע, 
שטשילנע בערווענעס-צוימען, פאַרשפּיצטע מיט דריי שטופיקע 
שטעכדראָטן, אַרומגערינגלט מיט וויענדיקע הינט-,װאָלקאָדאַוון? 
טוענדיק די שװוערסטע קאַטאָרגע-אַרבעט אין טייגא-װאַלד ווינטער 
ביי פערציק גראַדוסדיקע פרעסט און אין די הייסע זומערדיקע חדשים, 
ווען עס גריזשען אומגעהויער דאָס שוייסיקע לייב די , שחין"" 
מאָסקיטן און האָבנדיק אַ מעגלעכקיט בלויז איין מאָל אין א 
האַלב יאָר אָנצושרייבן אַ בריוו די נאָענטע און ליבע, אָט אין אַזעלכע 
באַדינגונגען איז פייוויש אַראָנעס געבליבן טריי זיין האָצמאַך- 
געשטאַלט: אין דער אומדערטרעגלעכער װאָר פון סאָוויעטישן 
לאָגער-גרויל איז ער, װוי האָצמאַך -- אַן אומפּשרהדיקער קעמפער 
מיט שלעכטס, אַ וירדיקער פאָלקס-מענטש, פול מיט לעבן, װאָס 
געפינט אַן אויסוועג אין יעדער לאַגע און װועט דיך ניט פאַרקויפן 
און ניט אַרױסגעבן און שוין דאַן, קרוב זעכציק יאָר אַלט, האָט 
אַראָנעס ניט געקאָנט צוימען אין זיך זיין טיפן פּראָטעסט. דעם 
ברויזנדיקן פאַרלאַנג, כאָטש בשתיקה צו שטילן זיין האַס און נקמה 
אין די פאַרביסענע שונא ישראל'ס די סטאַליניסטישע רוצחים. און 
זייענדיק ניט קיין פּראָפּעסיאָנעלער פּאָעט, רייסן זיך ביי אים אַרױס 
פון האַרצן גליענדיקע ביטערע וװערטער, קללות, נקמה- געזאַנגען 
אויף מאַמע-לשון. 

איך טראַכט זיך אַצינד אַריין אין די 24 לידער, וויי-געשרייען 
צונויפגעזאַמלטע אין דעם באַשײדענעם בוך אונטער איין טרעפלעכן 
נאָמען -- ,ויהי -- און געווען איז"... װאָס אַראָנעס האָט מינדלעך 
פאַרפאַסט גופא הינטער די שטעכדראָטן, ריכטיקער, אויסגעזונגען זיי, 
כדי די וװוערטער זאָלן זיך שטאַרקער פאַרקריצן אין זכרון אויף די 
פּאָפּולערע יידישע און רוסישע פאָלקס-מעלאָדיעס (וייל צו פאַר- 
שרייבן זיי דאַן אויף פּאַפּיר און געכאַפּט ווערן ביי דער האַנט האָט 
געדראָט צו באַקומען אַ קויל אין די געהירן) און דערמאָן מיר, מיט 
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װאָס פאַר אַן אינטערעס איך, אַ קליין יינגל, פלעג לייענען די זאַמ- 
לונגען פון די יידישע פאָלקס-לידער, די פילצאָליקע טרויעריק- 
טריבע לידער וועגן די כאַפּערס, קאַנטאָניסטן-לידער, לידער וועגן 
רעקרוטשינע, צעשידופגס און געזעגענונגס-לידער. פילפאַרביק, 
רירנדיק האָט זיך אין אָט די טיף-אמתדיקע מאָטיוון, געזאַנגען מיט 
רעפרענען אָגפּעשפּיגלט דאָס לעבן פון אונדזער פאָלק מיט אַלע 
זיינע פריידן און ליידן. 

אויך אַראָנעסעס לאַגער-לידער איבערפולטע מיט טרויעריקע 
מענטשלעכע געפילן, מיט פּיין, אָבער איינצייטיק שיינט פון זיי 
אַרױס אַ האָפענונג, אַן אומדערמידלעכער גלויבן אין גערעכטיקייט, 
אין זיג פונעם אמת און פרייהייט. אָט דער ,ויהי, און געווען איז אין 
סטאַלינס מדינה? איז אַ ביז גאָר וויכטיקער צוגאָב-קאַפּיטל אין די 
באַרימטע זאַמלונגען פון יידישע פאָלקלאָר-לידער. און זיי אַלײין 
דערגאַנצן, מאַכן חשיבותדיקער די געשטאַלט פון דעם טאַלאַנטפולן 
יידישן אַקטיאָר, דעם לאַנגיאָריקן בויער פון דער יידישער קולטור, 
דעם האָפּערדיקן, האַרציקן, װווילן פייוויש אַראָנעס, וועמען איך 
ווינטש נאָך אַ סך יאָרן זיין אַזו מוטיק, עקשנותדיק, טעטיק וי 
היינט. 
אור יהודה, 13.23,1978 

חיים מאַלטינסקי 
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לידער אויסגעזונגענע 
מיטן חלף אויפן האלדז 


א א ר : 554 כ ו 


די בי 600/י/9/י היטוק. 0 הז יי 
0120 בי יו 6.2 + 2 ( 


ויהי -- און געווען איז... 


ויהי -- און געווען איז אין סטאַלינס מדינה 

אַ בלבול אויף יידן געשאַפף . 

געװאָלט האָט דער אױסװוּרף אַ מיטל געפינען, 
די יידן אין רוסלאַנד פאַרשקלאַפן. 


געמאָלדן האָט סטאַלין אין פינצטערן לאַנד, 
אַז יידן פאַרקויפן, פאַראַטן דאָס לאַנד... 
דער אַנטיסעמיט געװאָלט האָט דערמיט 
דערשטיקן ביי אונדז דעם געמיט. 


דערמאָרדעט האָט סטאַלין די יידן -- די בעסטע, 
אַקטיאָרן און דיכטער און לערער. 

די שאַפונג פון יידישע קינסטלער די גרעסטע, 
האָט סטאַלין געהייסן פאַרווערן. 


די יידישע שרייבער אין לאַגער פאַרשיקט, 
דאַס יידישע װאָרט און טעאַטער דערשטיקט, 
די קונסט רואינירט און אַלץ ליקווידירט, 
פיל יידן אָן שולד אַרעסטירט. 


מיט גיפטיקן װאָרט און מיט בייזע זלזולים 
פאַרסמען געװאָלט אונדז דאָס לעבן. 

פאַר פאַלשע מסירות און ווילדע בלבולים 
האָט סטאַלין באַלױנונג געגעבן. 


די יידן, די בעסטע, געפּײיניקט, געצערט, 

דאָס האַרץ האָט געװוייטיקט, די אויגן -- געטרערט, 
דער בלוטיקער קאַט האָט מורא געהאַט, 

געדאַכט האָט זיך אים, אַלץ פאַראַט. 


נאָר סטאַלינס נבלות האָט שוין ניט געקענט מער 
פאַרליידן די וועלט פּראָגרעסיוע. 

און ער האָט באַקומען אַ װוירדיקן ענטפער 

פון אונדזערע פריינד, תל-אביבער. 


געבענטשט זאָלן זיין אָט די יידישע הענט, 
װאָס האָבן דעם ענטפער אים געבן געקענט. 
פאַר יידישן בלוט באַצאָלן װעט גוט 
דער מערדער מיט זיין אייגן בלוט. 
סיביר-לאַג., 1952. 
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זאָגט מיה, פריינד 


זאָגט מיר, פריינד, 

ווו זאָל איך נעמען ווערטער, 
אויסצודריקן מיין פאַראַכטונג 

צו דעם סטאַלין-לאַנד, 

װיי דער אמת איז צעטראָטן, 

און די פרייהייט -- אױסגעראָטן, 
און דער מענטש איז הפקר 

און אין מורא נאָכאַנאַנד. 


סטאַלינס גייסט, 
װאָס דריקט און שטיקט די פעלקער, 
איז פאַרשאָלטן און געשטעמפּלט 
פון דער וועלט מיט שאַנד. 
פאַר דער מענטשהייט אַ נחמה -- 
איז בלויז הייליקע נקמה 
אין די הענקער און סאַטראַפּן 
פון פאַשיסטן-לאַנד. 
סיביר-לאַג., 1951. 
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אין בלוטיקן ים 


אין בלוטיקן ים פון די מענטשלעכע טרערן, 

אין סטאַלינס פאַרשאָלטענעם לאַנד, 

דאָרט ליידן די מענטשן פון יאָך פון דעם שווערן, 
פון סטאַלין דעם בלוטיקנס האַנט, 


אויף טריט און אויף שריט איז אַ תפיסה -- אַ לאַגער. 
און מענטשן וי שקלאַפן, װוי קנעכט. 

ס'האָט סטאַלין געשאַפן פאַר זיי אַזא לאַגע, 

אָן פרייהייט, אָן פרייד און אָן רעכט. 


פון פינצטער ביז פינצטער מען פּלאָגט דאָרט, מען פּייניקט 
מיט אַרבעט אין שווייס און אין בלוט, 

ניטאָ דאָרט קיין יום-טוב, קיין רו און קיין תענוג, 

ניטאָ דאָרט קיין פרייע מינוט. 


דאָס רוסישע לאַנד און די פעלקער פון רוסלאַנד 
האָט סטאַלין פאַרשקלאַפונג געבראַכט. 

און זיינע סאַטראַפּן פון שיכורן זנות-לאַנד 

פאַר הענקער פון פעלקער געמאַכט. 


פאַרשטעלט פון דער וועלט מיט אַ פאָרהאַנג פון אייזן, 
יעדער פרייער געדאַנק איז דערשטיקט. 

און סטאַלין באַמיט זיך מיט ליגנס דערװוייזן, 

אַז ער האָט די פעלקער באַגליקט, 
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צום בלוטיקן ים פון די מענטשלעכע טרערן 

אין גיכן מוז קומען אַ סוף, 

אין טרערן דאַרף סטאַלין דערטרונקען דאָרט ווערן -- 
מען גרייט שוין פאַר אים דאָרט זיין שטראָף, 


די וועלט װעט דעם בלוטיקן תלין ניט שוינען, 
דער משפּט אויף אים איז ניט ווייט. 
אַ תליה פאַר אים איז די בעסטע באַלױנונג -- 
די וועלט װעט דאַן װוערן באַפּרײט. 
די מעלאָדיע פון ליד איז פון אַן אַלטן יידישן רעװאָלוציאָנערן ליד, 


סיביר-לאַג., 1952, 
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עך, ראַסיאַ:.. 


עך, ראַסיאַ! 
לאַנג ביסטו און ברייט, 
האָסט דיין לאַנד מיט תפיסות 
און לאַגערן פאַרזייט. 

דו האָסט מיט פאַלשקייט, 
גזלה און מיט קראַפט, 

אַלע דיינע פעלקער 

ליידן פיל פאַרשאַפט. 

דיינע בירגער אָפּגעפליקטע, 
דערשטיקטע, פאַרשיקטע, 
לעבן אַלע אונטערדריקטע, 
אין מורא, פאַרשקלאַפט... 


עך, ראַסיאַ! 
לאַנג ביסטו און ברייט, 

האָסט אויף זיך אַ פאָרהאַנג 

פון שטעכיק דראָט פאַרשפּרײט. 
דו האַלטסט מיליאָנען 

מענטשן אַרעסטירט, 

און די כלומרשט פרייע -- 

פון פרייער וועלט איזאָלירט. 
יעדער לעבט ביי דיר פאַרבאָרגן, 
דערװאָרגן, אין זאָרגן, 

יעדער װאַרט, אַז ער װעט מאָרגן 
ניט זיין אויף דער פריי... 
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עך, ראַסיאַ! 

לאַנג ביסטו און ברייט, 
האָסט די פעלקער דיינע 
איינגעשמידט אין אַ קייט. 
דו האָסט קיין פרייהייט 
קײינמאָל ניט געזען, 

אַ תפיסה פאַר די פעלקער 
ביסטו אַלע מאָל געווען. 
פרייהייט איז ביי דיר געבונדן, 
אין װווּנדן, פאַרשווונדן, 
סטאַלין האָט דיך אָפּגעשונדן 
און האַלט דיך אין קלעם... 


רוסלאַנד! רוסלאַנד! 
לאַנג ביסטו און ברייט, 
ווען וועסטו שוין לעבן 
אין פרייהייט און אין פרייד ?., 
עך, ראַסיאַ! 
גרויס ביסטו און רייך -- 
ווען וועסטו שוין לעבן 
מיט פרייע פעלקער גלייך ?.. 
סיביר-לאַג., 1952, 
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פויגלען, דערציילט פאַר דער וועלט!.. 


איבער ים, װאַלד און פעלד, 
פויגלען פליט אומגעשטערט, 
און דערציילט דער וועלט, 

װאָס איר האָט געזען, געהערט: 


וי יאָסיף סטאַלין, דער גרוזין, 
דערמאָרדעט האָט די בעסטע זין 

פון ראַטן-לאַנד, פון גרויסן פאָלק, 
און האָט גערודפט און פאַרפאָלגט, 
מיליאָנען מענטשן אונטערדריקט 
און אין קאָנצלאַגער זיי פאַרשיקט... 


איבער ים, װאַלד און פעלד, 
פויגלען פליט אומגעשטערט, 
און דערציילט דער וועלט, 
װאָס איר האָט געזען, געהערט : 


װי סטאַלין האָט געקויפט פאַר געלט 
די ליגנערס פון דער גאָרער וועלט, 
וי אָן געוויסן לייגן זיי, 

דעם תלין'ס גענג פאַרשווייגן זיי, 
און זיי מאַסקירן וי אַ פריינד 

דעם בלוטיק-בייזן מענטשן-פיינט... 
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איבער ים, װאַלד און פעלד, 
פויגלען פליט אומגעשטערט, 
און דערציילט דער וועלט, 

װאָס איר האָט געזען, געהערט: 


וי סטאַלין דאָ, אין לאַנד רעגירט, 
מיליאָנען מענטשן אַרעסטירט, 

און מיט זיין שרעקלעך-ווילדער מאַכט 
האָט ער פיל פעלקער אומגעבראַכט, 

און מיט זיין בלוטיק-בייזער האַנט 

| דערפירט דאָס לאַנד צו שפּאָט און שאַנד... 


איבער ים, װאַלד און פעלד, 
פויגלען פליט הויך און פריי, 
און דערציילט דער וועלט, 
וועגן סטאַלינס מערדעריי!. 
סיביר-לאַג., 1953, 
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אזכרה 


חורבות אין מינסק שטייען איינזאַם-אַלײן, 
ווינטער, אין פינצטערער נאַכט. 

שלמה מיכאעלס ליגט טוט אויף אַ שטיין, 

די אויגן אויף אײיביק פאַרמאַכט. 

יענע, װאָס האָבן פאַרגאָסן זיין בלוט, 

האַלטן דאָס פאָלק איצט אין שרעק.. 

מיר קענען די מערדער, מיר ווייסן זיי גוט, 
זיי וועלן פון שטראָף ניט אַװעק. 


געווען ביסטו, שלמה, אַ פירער ביי אונדז, 
מיט וועלכן דאָס פאָלק האָט שטאָלצירט. 
געווען ביסטו, שלמה, אַ צירונג ביי אונדז, 
מיט וועלכע דאָס פאָלק איז באַצירט. 

געווען ביסטו,. שלמה, פון אונדזערע זין, 
װאָס זענען באַליבט און באַגלױבט. 

דער בלוטיקער סטאַלין, דער ווילדער גרוזין, 
דאָס לעבן ביי דיר האָט גערויבט, 

דער בלוטיקער סטאַלין, די גיפטיקע שפּין, 
דאָס צירונג ביים פאָלק האָט באַרױבט. 


חורבות אין מינסק שטייען עלנט -- אליין, 

אין אומעט, אין טרויער פאַרטראַכט. 

שלמה ליגט טויט אויף אַ ברוכשטיק פון שטיין, 
די ליכטיקע אויגן פאַרמאַכט. 


שלאָף, אונדזער שלמה, זיי רואיק פאַר אונדז, 
דאָס פאָלק דיינס װועט ווערן באַשיצט. 
און אײיביק װעט שיינען דיין נאָמען ביי אונדז 
מיט גאָלדענע אותיות פאַרקריצט. 
די אזכרה האָב איך פאַרפאַסט דעם 13טן יטנואַר י. צום פינעפטן 
יאָרצײיט זינט שלמה מיכאָעלס ז"ל איז דערמאָרדעט געװאָרן. 
סיביר-לאַג., 1952, 


פייביש אַראָנעס 
אויף אַ קאָנצערט 


אין לייוויק-הויז 
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דער נאכטיגאל זינגט ניט מער.- 


געהײיליקט דעם אָנדענק פון מיינע ליבע 
פריינד און חברים משה קולבאַק, איזי 
כאַריק און זעליק אַקסעלראָד, וועלכע 
סטאַלין י"ש האָט דערמאָרדעט. 


דער נאַכטיגאַל זינגט ניט מער, 
ער צאַפּלט און ער ציטערט,* 

די ליד זיינע קלינגט ניט מער, 
דאָס האַרץ איז אים פאַרביטערט... 
נאַכטיגאַל! נאַכטיגאַל! 

פון װאָס ביסטו דערשיטערט ? 
נאַכטיגאַל! נאַכטיגאַל! 

דערצייל אונדז פון דיין װויי, 


װאָס טויגן מיר לידער, 

װאָס דאַרף איך איצט געזאַנגען, 
אַז דריי מיינע ברידער 
דערשטיקט האָבן די שלאַנגען... 
בייזע שלענג, בייזע שלענג 
האַלטן אונדז געפאַנגען, 

בייזע שלענג, בייזע שלענג 
שטיקן מיין געוויין. 


5 דאָס ערשטע ביכעלע לידער, װאָס איזי כאַריק און זעליק אַקסעלראָד ז"ל 
האָבן צוֹזאַמען אַרױסגעגעבן אין כאַרקאָוו, אין 1918 יאָר, האָבן זיי אָנגערופן : 
,צאַפּל און ציטער". פ. א. 
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איז װי קאָן איך זינגען, 
אַז סע שטיקן מיך די טרערן, 

מיין ליד װי קאָן קלינגען, 

אַז ס'טאָר קיינער מיך ניט הערן.. 
בייזע וועלף, בייזע וועלף, 

דאָס לעבן אונדז פאַרשטערן, 
בייזע וועלף, בייזע וועלף, 
פאַרשאַפן אונדז גרויס לייד. 


נאָר ס'רייסן זיך קייטן 
און ס'ברעכן זיַך די רינגעה 
די צייט וועט זיך בייטן, 
וועסט, נאַכטיגאַל, נאָך זינגען. 
נאַכטיגאַל! נאַכטיגאַל! 
דיין ליד װעט ווידער קלינגען, 
נאַכטיגאַל! נאַכטיגאַל! 
פאַרשאַפן װעסט אונדז פרייד! 
סיביר-לאג.. 1953, 
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דער בלוטיקער לץ 


ס'גייט אַװעק אַ דור און ס'קומט אַ נייער דור. 
און אין סטאַלינס לאַנד, מער וי צװאַנציק יאָר, 
וי עס וויינט דאָס לאַנד, ליידט פון דעם גרוזין, 
וועלכער זויגט דאָס בלוט אויס װי אַ שפּין. 
רוסלאַנדס בלוטיקער לץ 

האָט מיט ווילדער מאַכט, 

אָן שום רעכט און אָן געזעץ 

פעלקער אומגעבראַכט. 

און פאַרשקלאַפט דאָס לאַנד, 

פאַרצוימט מיט שטעכיק דראָט. 

זיך -- דערקלערט האָט סטאַלין פאַר אַ גאָט. 


יעדן פרייהייטס-טרוים, סטאַלין האָט דערשטיקט. 
פאַר אַ פרייהייטס-װאָרט, אין לאַגער גלייך פאַרשיקט. 
רוסלאַנדס בעסטע מענטשן, אַלע בעסטע זין 
האָט דערמאָרדעט, סטאַלין, דער גרוזין. 
רוסלאַנד איז דאָך גרויס, 

רוסלאַנד איז דאָך ברייט, 

סטאַלין האָט אין לאַנד 

לאַגערן פיל פאַרגרייט, 

אויף יעדער טריט און שריט 

און אויף יעדער שפּאַן -- 

קברים האָט פאַרזייט פיל דער טיראַן. 
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נאָר די פעלקער האַסן סטאַלינען דעם געץ, 

און זי גרייטן צו אַ תליה פאַר דעם לץ. 

און די פרייע וועלט רוסלאַנד ניט פאַרגעסט... 

אויסראָטן װעט זי די סטאַלין-פעסט. 

און דאָס לאַנד פון לייד און פּיין 

אויפלעבן װעט אויף סציי, 

פעלקער וועלן דאָרטן זיין 

זעלבשטענדיק און פריי. 

רוסלאַנד איז דאָך גרויס, 

רוסלאַנד איז דאָך רייך, 

זיין דאַרף זי מיט לענדער פרייע גלייך. 
סיביר-לאַג., 1953. 


א 
זווהוסצותס 
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בענקעניש.. 
מיין בעלען געווידמעט 


טאָג איין, טאָג אויס, 

ביי דער אַרבעט, דער שווערער אין װאַלד, 
וועגן דיר, מיין געליבטע, איך טראַכט 

און נאָך דיר טו איך בענקען. 

טאָג איין, טאָג אויס, 

אין באַראַק, װױי ס'איז פינצטער און קאַלט, 
און עס ציען זיך שלאָפּלאָז די נעכט, 

וועגן דיר טו איך דענקען. 

און שלאָף איך נאָר איין -- 

קומט אין חלום צו מיר דיין געשטאַלט, 
און מונטערט און טרייסט מיך 

אין לעבן אין האַרבן שווערן... 

טאָג איין, טאָג אויס, 

דיין געשטאַלט אין מיין האַרצן איך האַלט, 
דיינע אויגן באַלױכטן מיין וועג 

וי צוויי ליכטיקע שטערן. 


איך גלויב דיר, פריינד, 

און איך פיל, אַז דיין האַרץ איז מיט מיר, 
און דאָס גיט מיר צו כוח און מוט 

אויף צו ליידן און װאַרטן; 

איך גלויב דיר, פריינד, 

און דיין טרייסט, און מיין ליבע צו דיר, 
העלפט אונדז ביידן דערנעענטערן זיך 

צו דעם טאָג, דעם געגאַרטן. 
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ס'קומט אָן דער טאָג, 
וועלכער טראָגט מיט זיך פרילינג פאַר אונדז, 
ס'קומט אָן דער טאָג, 

ווען מיר װעלן זיך מער ניט שיידן.. 

איך גלויב, מיין פריינד, 

אַז ס'איז נאָענט די גליקלעכע צייט, 

ווען מיר וועלן צוזאַמען מיט דיר, 


אַלץ דערמאָנען אין פריידן. 
סיביר-לאַג., 1953, 


קעלאַ. אַראָנעס 
אויף א קאָנצערט 


אין לייוויק-הויז 
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פויגלען פליען פריי.. 
די אסירי ציון געווידמעט 


ס'איז שוין האַרבסט אין דרויסן ווידער. 
פויגלען ווייט אין וועג זיך קלייבן. 

זינג איך פון מיין בענקשאַפט לידער, 
װאָס איך מוז דאָ איבערבלייבן. 

בעט איך ביי די פויגלען, ברידער! 
נעמט מיט זיך מיט מיינע לידער, 

זינגט פאַר דער וועלט, זאָל זי וויסן, 

וי שווער עס איז אונדז דאָ, אין תפיסה. 
פויגלען, זינגט !.. 


וי אַ ווילדע, בייזע חיה, 

מיט אַכזריות, מיט דער גרעסטער, 

האָט געפּײיניקט, סטאַלין-קין, 

מיינע ברידער, מיינע שוועסטער. 

בעט איך ביי די פויגלען, ברידער ! 

נעמט מיט זיך מיט מיינע לידער, 

זאָגט פאַר דער וועלט, זאָל זי וויסן, 

װוי שלעכט עס איז אונדז דאָ, אין תפיסה 
פויגלען, זאָגט !. 


ס'גייען טעג, חדשים, יאָרן, 

יאָרן האַרבע פיל פאַרגאַנגען. 
ס'איז מיין קאָפּ שוין ווייס געװאָרן 
זיצנדיק פאַרשפּאַרט, געפאַנגען. 
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בעט איך ביי די פויגלען, ברידער! 
נעמט מיט זיך מיט מיינע לידער, 
זינגט פאַר דער וועלט, זאָל זי וויסן, 
וי שוידערלעך ס'איז סטאַלינס תפיסה. 
פויגלען, זינגט !.. 


ס'איז שוין האַרבסט אין דרויסן ווידער, 
פויגלען שוין אין וועג זיך גרייטן. 
זינג איך פון מיין בענקשאַפט לידער, 
מיינע אויגן זיי באַגלײטן. 
שריי איך צו די פויגלען, ברידער! 
נעמט מיט זיך מיט מיינע לידער. 
שרייט פאַר דער וועלט, זאָל זי וויסן, 
וי שרעקלעך עס איז סטאַלינס תפיסה. 
פויגלען, שרייט !.. 
סיביר-לאַג., 1953, 
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מיין שבועה 


אין די שווערסטע טעג פון מיין לעבן, 

ווען דער חלף הענגט איבער מיר, 

פון מיין האַרץ אַ שבועה פֹעַגעבן, 

לאַנד ישראל, וויל איך דיר: 

מיין עבר-לאַנד 

מיין עתיד-לאַנד, 

מיין הײיליק פאָטערלאַנד, 

אויב איך על דיך פאַרשוועכן, מיין לאַנד -- 
מיין נאָמען זאָל זיין באַדעקט מיט שאַנד, 


אין די פינצטערע סטאַלינשע צייטן, 

װי אַ ייד פאַרפאָלגט צוליב דיר, 

כ'וועל דיך קיינמאָל ניט פאַרבייטן 

און אַ שבועה נעם פון מיר: 

מיין ליכטיק-לאַנד, 

מיין ריכטיק-לאַנד 

מיין הײיליק פאָטערלאַנד, 

אויב איך װעל דיך פאַראַטן, מיין לאַנד -- 
באַשטראָפן זאָל מיך דיין האַרבע האַנט. 


נאָר איך האָף, אַז איך על נאָך דערלעבן, 
די ישועה װעט קומען צו מיר, 

כ'וועל מיין לעבן דיר אָפּגעבן, 

און אַ שבועה גיב איך דיר : 
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מיין איײיביק-לאַנד, 

מיין גלױביק-לאַנד, 

מיין הײיליק, טייער לאַנד, 

אויב איך על דיר פאַרגעסן, מיין לאַנד -- 
פאַרגעסן זאָל זיין מיין רעכטע האַנט. 


סיביר-לאַג., 1953. 


והשון 


בעלא און פיביש אַראָנעס אױף אַ קאָנצערט 
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צו מיין חברטע 


האַרציקער פריינד מיינע, חברטע ליבע! 

מיין בריוו צו דיר אין געדאַנק גיב איך איבער. 
פון זינט סטאַלינס הינט האָבן מיך אַרעסטירט, 
אַ סך האָט מיט מיר שוין פּאַסירט. 

און איך שרייב איצט צו דיר 

פונעם ווייטן סיביר, 

פון בענקשאַפט און פּיין אָן אַ שיעור... 

מיט שטעכיק דראָט פאַרצאַמט פון אַלע זייטן, 
באַואַכט מיט מערדער און מיט בייזע הינט, 
מיר האָרעװוען אין װוילדן װאַלד, אין ווייטן, 

אין שניי, אין פּראָסט, אין רעגן און אין ווינט. 


דער זומער קומט און ברענגט ליידן נאָך מערער, 
דער טאָג איז לאַנג און די אַרבעט נאָך שווערער, 
די היץ מאַטערט אויס און זי בראָט און זי בריט 
דאָס פּנים צעפרעסט דער מאָסקיט, 

און דאָס עסן איז שלעכט, 

און מען פּלאָגט אונדז װי קנעכט, 

און מען נעמט ביי אונדז אָפּ יעדע רעכט... 

אַפּילו שרייבן בריוו איז אונדז פאַרבאָטן, 

זיך זען מיט קרובים איז אונדז שטרענג פאַרווערט. 
סטאַלין האָט דאָס מענטשן-רעכט צעטראָטן, 

דער מערדער האָט דאַס לעבן אונדז צעשטערט. 
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נאָר קיין שום קראַפט אויף דער וועלט קאָן פאַרוערן 
פון דיר, מיין ליבע, צו טרוימען און קלערן. 
און װאַרטן אויף קומענדער ליכטיקער צייט, 
ווען מיר װעלן ווערן באַפרײט, 
און איך גלויב און איך האָף, 
סיי אין װאָר, סיי אין שלאָף, 
אַז ס'איז נאָענט דער ליכטיקער סוף. 
איז זי געגריסט, מיין חברטע, מיין טרייע, 
איך ווינטש דיר גליק און גיכע גרויסע פרייך, 
מיר װעלן נאָך דערלעבן צייטן פרייע 
און טרעפן זיך מיט דיר געזונטערהייט. 
סיביר-לאַג., 1952, 
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פון מיין חברטע 


מיין חבר געטרייער! 
ביסט ליב מיר און טייער, 
פון דיר נאָר איך טרוים און איך קלער טאָג און נאַכט, 
אָבער פריינד מיינער, גוטער, 
2 מאָל דאָס האַרץ מיינס עס בלוטיקט 
פון דעם, װאָס דער סטאַלין מיט אונדז האָט געמאַכט. 


זאָלסט אָבער ניט מיינען, 
אַז בלויז אונדז אַליין האָט 
דער ווילדער גרוזין אונדז דאָס לעבן צעשטערט. 
נאָך פיל קינדער און פרויען 
2 מאָל האַלט סטאַלין אין טרויער.. 
די צאָל ווערט װאָס ווייטער פאַרגרעסערט, פאַרמערט. 


איך ווייס, ביסט ניט שולדיק. 

נאָר זיי דאָרט געדולדיק, 

כאָטש שווער איז דיר ליידן אין ווילדקייט אָן מיר. 
נאָר זיי מוטיק, מיין ליבער, 

2 מאָל די צייט װועט פאַריבער 
און זיין וועסטו ווידער צוזאַמען מיט מיר. 


מיין בריוו איך פאַרענדיק. 
זאָלסט מונטער זיין שטענדיק 
און ווייס, אַז ניט לאַנג וועלן מיר זיין צעשיידט, 
ווייל די סטאַלינשע צייטן, 
2 מאָל זיי וועלן זיך בייטן 
מיר װעלן די ליידן דערמאָנען אין פרייד. 
סיביר-לאַג., 1952, 


צרמײין וק 


די וועלדער שלאָפן שוין, די טייגע שלאָפט, 
עס שלאָפן אַלע מענטשן. 

נאָר איך אַלײן קאָן ניט שלאָפן היינט -- 
איך וויל, מיין זון, דיך בענטשן. 


ס'קומט אָן דער ערשטער מאַי אויף גאָר דער וועלט, 
אויף מזרח און אויף מעריב 

און אַכצן יאָר ווערסטו אַלט, מיין זון, 

מיין הייס-געליבטער, מיירום. 


איך ווינטש פון האַרצן דיר, מיין זון, 
געזונט און לאַנג צו לעבן. 

זאָלסט זיין אַ ייד און דיין לאַנד און פאָלק 
גרויסע נוצן געבן. 


מיין טרייסט און פרייד ביסטו, מיין זון, 
מיין האַרציקער בן-יחיד! 
איז נעם פון מיר היינט, מיין טייער קינד. 
מיין פאָטערלעכע ברכה! 


* די ליד , צו מיין זון" האָב איך פאַרפאַסט צו זיין 15 יאָריקן געבוירן- 
טאָג, דעם 1טן מאַי אין 1952 י. נאָר אָפּשיקן אים האָב איך געקאָנט אין דריי 
יאָר אַרום, ווען ער איז אַלט געװאָרן 18 יאָר. 

פ. א. 


סיביר-לאַג., 1952 
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מּי ידבתף - ומי יספר. 


װער קאָן באַשרײיבן אונדזער געשיכטע, 
וי אַזױ דער מערדער, סטאַלין, 
פעלקער האָט פאַרניכטעט. 

אומשולדיק אין די תפיסות פאַרשלאָסן, 
וויפל לעבנס אומגעבראַכטע, 

וויפל בלוט פאַרגאָסן. 

פאַר די פאַרפּײיניקטע, פאַר די קרבנות, 
ברידער, נעמט נקמה 

פון דעם מערדער אָן רחמנות! 


ווער קאָן דערציילן, ער קאָן באַשרײבן, 
וי ער פלעגט מיליאָנען מענטשן 

אין די תפיסות טרייבן. 

מיליאָנען מענטשן, יונגע און אַלטע 

האָט דער סטאַלין, אין די תפיסות 
יאָרנלאַנג געהאַלטן. 

נעמען נקמה זאָל אייך ניט דערעסן! 
ברידער ! שוועסטער! אין דעם מערדער 
זאָלט איר ניט פאַרגעסן! 


װער קאָן באַשרײיבן? ער קאָן דערציילן? 


ווער װעט קאָנען אונדזער ווייטיק, 
אונדזער װוּנד פאַרהיילן ?., 
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מיליאָנען מענער, קינדער און פרויען, 
וועמענס לעבן ס'האָט דער מערדער 
איינגעהילט אין טרויער... 

פאַר די יתומים, פאַר די אלמנות, 
ברידער, נעמט נקמה 

פון דעם מערדער אָן רחמנות! 


סיביר-לאַג., 1953. 
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נקמת דם 


דרייצן יאָר האָט המן-היטלער איבער דייטשלאַנד ווילד רעגירט. 
און דאָס לעבן פון די יידן אָפּנעסמט און רואינירט. 

אָט די היטלער-שװוערד געטונקט אין סם, 

װאָס האָט פאַרגאָסן יידיש בלוט אַ ים.. 

איז פאַרגעסט ניט אין די שונאים -- 

צאָלט זי אָפּ מיט נקמת-דם! 


יאָרן-לאַנג האָט המן-סטאַלין איבער רוסלאַנד ווילד רעגירט. 
און די בעסטע פון די יידן אומגעבראַכט און אַרעסטירט, 
אונדזער צאָרן אָן רחמנות 

פלאַקערן זאָל וי אַ פלאַם. 

פאַר דער גרויסער צאָל קרבונות 

צאָלט זיי אָפּ מיט נקמת-דם! 


יידיש פאָלק, געדענק די שונאים, וועלכע האָבן דיך געפּלאָגט, 
און פאַרשאַפּט דיר שפיכת-דמים, דיך געפּיײיניקט און געיאָגט. 
אָט די היטלער-סטאַלין ווילדע קראַפט, 
װאָס האָט די יידן ליידן פיל פאַרשאַפט, -- 
איז פאַרגעסט ניט אין די שונאים -- 
צאָלט זי אָפּ מיט נקמת-דם! 
סיביר-לאַג., 1954. 
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דער סטאַלין-בראָך 
(אָנגעהױבן דעם 4טן מאַרט 1953 י.) 


יאָרן פיל האָט די וועלט געמאַטערט 
סטאַלינס בייזער, ווילדער גייסט. 
זיין פּאַרטײ האָט דער אוזורפאטאר 
מיט זיין גיפט און גאַל געשפּייזט. 
דעם בלוטיקן דיקטאַטאָר 


רעפרען: 
װאָס האָט די וועלט געמאַטערט -- אַ טױט! 


וי אַ קעמפער פאַר הומאַניזם 
האָט דער אױסװוּרף זיך מאַסקירט. 

און מיט ווילדן דעספּאָטיזם 

האָט ער אין זיין לאַנד רעגירט. (רעפרען) 


צוגעשריבן ט'ער זיך טיטלען 

פון אַ מענטש -- אַ פעלקער פריינד. 
און געווען איז ער פּונקט וי היטלער, 
אַ מאַניאַק און יידן-פיינט. (רעפרען) 


פאַר דער וועלט, וי אַ רודף-שלום 

האָט דער װאָלף זיך אַלץ פאַרשטעלט, 

און געגאַרט האָט ער און געחלומט 
הערשן איבער גאָר דער וועלט. (רעפרען) 


נאָר שטענדיק לייגן האָט ניט געגאָלטן, 
ווייל מען האָט דעם װאָלף דערקענט. 
פעלקער האָבן אים פאַרשאָלטן 

און פון אים זיך אָפּגעװענדט. (רעפרען) 
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אַלע האָבן אים די מפּלה 

שטאַרק געווינטשן און געװאַרט... 

ביז געקומן ז'אויף אים די קללה 

אין דעם טאָג פון פינפטן מאַרט. 

דער בלוטיקער דיקטאַטאָר, 

װאָס האָט די וװועלט געמאַטערט -- איז טױט! 


סוף כל סוף האָט די וועלט באַפרײיט זיך 
פון דעם שווערן סטאַלין-יאָך. 

און די גאַנצע מענטשהייט פרייט זיך 
איבער סטאַלינס גיכן בראָך. 


דער בלוטיקער דיקטאַטאָר, 
װאָס האָט די וועלט געמאַטערט -- איז טױט! 


(די לעצטע צוויי סטראָפן אָנגעשריבן דעם 6טן מאַרס 1953 י. נאָך זיין 
פּגירה), 
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סטאַלינס יורשים 


ניטאָ דער נידערטרעכטיקער, 
דער בלוטיקער גרוזין. 

די טויטן-האַנט גערעכטיקע. 
דערװאָרגן האָט דעם שפּין. 
געקומען זייט איר צו דער מאַכט, 
איר, יורשים פון דעם קאַט. 

און װידער פאַרן פאָלק געבראַכט 
פאַרשקלאַפונג און פאַראַט. 


איר האַלט אַלץ אין איין גראַגערן, 
צו גליק איר רוסלאַנד פירט. 

און האַלט נאָך אין די לאַגערן 
מיליאָנען אַרעסטירט. 

דאָס פאָלק װעט אייך ניט מוחל זיין 
די סטאַלינישע גענג. 

און שיקט די שווערע תוכחה 

אויף אייך, איר בייזע שלענג. 


פאַרהאַסטע אוזורפאטארן, 
תלינים פונעם לאַנד, 

וי לאַנג װעט איר נאָך מאַטערן 
דאָס פּאָלק אין נויט און שאַנד? 
איר ליגנער, איר פאַשיסטישע, 
באַנדיטישער עם-רב, 

אויף סטאַלינס וועג, סאַדיסטישן 
איר גייט צו אייער סוף. 
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די וועלט האָט אייך שוין לאַנג דערקענט 
און ווייסט אַלץ, װאָס איר טוט. 

פאַר מערדער זייט איר אָנערקענט 

און איינגעטונקט אין בלוט. 

פון ערד-קיילעך די שאַנד-פלעקן 

פון סטאַלינס דיקטאַטור,. -- 

די פרייע וועלט װעט אָפּמעקן, 

ניט בלייבן װוצט קיין שפּור. 


די מענטשהייט וועט באַצאָלן אייך 
מיט שווערע דונער-קלעפּ. 

צערייבן און צעמאָלן אייך, 

די שלאַנג מיט דרייצן קעפּ. 

פאַר ים'ען טרערן, טייכן בלוט, 

פאַר פאָלקס צעשטערטן גליק, 

אויף תליהס װועט איר הענגען גוט -- 
אויף אַנגעזייפטע שטריק. 


אויף דער מעלאָדיע ,װװוסטאַואַי נאַראָד..." 


סיביר-לאַג., 1954. 


העלף מיר, האַרץ 


העלף מיר, האַרץ, 

געפינען הייסע ווערטער, 
אויסצודריקן מיין גרויס ליבע 
צו מיין יידיש לאַנד, 

כ'װואָלט צו דיר צופוס געגאַנגען, 
דיר געזונגען לויב-געזאַנגען, 
וועגן דיר, מיין לאַנד ישראל, 
טרוים איך נאָכאַנאַנד. 


אַלע ברכות 
פון מיין טיפן האַרצן 
ווינטש איך דיר, מיין יידיש לאַנד, 
מיין שטיצע, טרוים און טרייסט. 
פאַר מיין יידישער נשמה 
ביסטו, לאַנד מיינס, אַ נחמה, 
מיט דיין װוּקס און מיט דיין בליונג 
דו מיין האַרץ דערפרייסט. 
סיביר-לאַג., 1954, 
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ארץ ישראל 


לאַנד מיינס, ארץ ישראל, 

ביסט איינגעבאַקן אין האַרצן ביי מיר. 
פון רבין אין חדר 

פלעג איך כסדר 

הערן די מעשיות דערציילט וועגן דיר. 
ארץ ישראל, ארץ ישראל, 

מיין גאַנצן לעבן איך טרוים וועגן דיר, 
און ניט היטלערס דייטשלאַנד, 

און ניט סטאַלינס בייטשלאַנד, 

ניט האָבן געקאָנט דיך צעשיידן מיט מיר. 
וויילע דו ביסט מיין פרייך, 

וויילע דו ביסט מיין טרוים, 

און דו גיסט מיר כוח צו האָפן אויף דיר. 
וויילע דו ביסט מיין לאַנד, 

וויילע דו ביסט מיין היים, 

ביסט מיין ארץ ישראל טיף אין האַרצן ביי מיר. 
ארץ! ארץ ישראל! 


סיביר-לאַג., 1955, 
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באַלאַדע וועגן מיין יידיש פאלק 
קהשב א = 2 וי 
געווידמעט דעם ליכטיקן 
אָנדענק פון ר' מאיר ווייסגאַל ז"ל. 


א. קמלחמה . 

ברידער מיינע! שוועסטער מײינע! פריינד מײינע! 
איך וויל דאָ אַ ליד פאַר אייך זינגען. 

שמעו נא -- הערט זשע מיך אויס, 

וועגן מיין פאָלק על איך זינגען פאַר קליין און פאַר גרויס: 
דער הימל איז פאַרװאָלקנט געװאָרן 

אין מזרח און מער'כ זייט. 

תלינים זענען הער? ער געװאָרן -- 

אַנטשטאַנען איז אַ פי{פטערע צייט. 

אַ שווערע צייט געווען. אוי, וי שווער. 

מלחמות, פּיין אַלץ מער און מער... 

לאַגערן!.. געטאָס !.. 

אוי, װוי ביטער, װי ניט גוט, 

די גאַנצע וועלט דערטרונקען אין מענטשלעכן בלוט... 
און מער פון אַלע פעלקער געליטן האָט מיין פאָלק, 
און מער פון אַלע בלוט פאַרלאָרן האָט מיין פאָלק.. 
נאָר שונאים אויף צולהכעיס דעם קאָפּ הויך - 
האָט געהאַלטן מיין יידיש פאָלק! 
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כ. נחמה 
ברידער מיינע! שוועסטער מײינע! פריינד מיינע! 
איך יייל דאָ אַ ליד פאַר אייך זינגען, 
שמעו נא, -- הערט זשע מיך אויס, 
וועגן מיין פאָלק על איך זינגען פאַר קליין און פאַר גרויס ; 
דער הימל איז לויטער געװאָרן -- 
די וועלט איז געװאָרן באַפּרײט, 
תלינים זענען פאַרטיליקט געװאָרן -- 
אַנשטאַנען איז אַ ליכטיקע צייט. 
און אויך מיין העלדיש פאָלק, מיט געווער אין האַנט, 
דעראָבערט האָט זיין אייגן לאַנד -- 
ארץ ישראל! 
הײיליק לאַנד, דו ביסט באַפּרײט. 
אין בלוט און פייער ביסטו געװאָרן באַנײט! 
און דיינע זין און טעכטער אויף גאָר דער וועלט צעשפּרײַט, 
פאַר דיר דאָס לעבן מקריב זיין תמיד זענען גרייט, 
איז װאַקס און בלי און פריי זיך, ישראל, 
מיין העלדיש, יידיש פאָלק! 
סיביר-לאַג., 1955, 
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כרכה 
געבענטשט זאָלסטו זיין 
אונדזער ארץ ישראל, 
ארץ אבותינו, 
באַרימט זאָל זיין דיין נאָמען, ארצינו, 
בנבורה! בגדולה ! 
דיינע זין און דיינע טעכטער 
זאָלן זיך פרוכפּערן און מערן, 
מצליח זאָלסטו זיין 
ווו דו װועסט זיך ווענדן און קערן, 
מזל וברכה לארץ גואלינו, 
ישראל ארצינו. 
געבענטשט זאָלסטו זיין 
אונדזער ארץ ישראל, 
ארץ תקותינו, 
באַרימט זאָל זיין דיין נאָמען, ארצינו, 
בגבורה! בגדולה! 
סיביר-לאַג., 1955. 


מיינע אייניקלעך אריה'לע און סימאָנעלע 


די ערשטע אויספילער פון לידער , מיטן חלף אויפן האַלדז" 
אין ישראל אויף אַ קאָנצערט אין בנייברק 


ה. שמחה 

עם ישראל חי! 

אײביק לעבט דאָס יידישע פאָלק, 

לעבט און בויט זיין אייגן לאַנד. 

ארץ איז באַפּרײט! 

ארץ רופט צו זיך דאָס פאָלק 

שאַפן, בויען האַנט ביי האַנט. 

בלי מיין לאַנד אין נחת און פריידן 

און שמחות זאָלן תמיד ביי דיר זיין. 

גליק זאָל מיט דיר זיך קיינמאָל ניט שיידן. 
דאָס לעבן זאָל זיין פול מיט זונען-שיין. 

פאַר אונדזער פאָטערלאַנד און ירושלים, 

און פאַרן גאַנצן פאָלק זינגען מיר, לחיים! 

עס זאָל אין העלדישקייט און אין כבוד גלאַנצן -- 
איז קומט אין ראָד אַרײין פריילעך זינגען, טאַנצן! 
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שלום אויף דער װועלט! 

דאָס איז אונדזער בעסטער ווינטש, 

ווייל שלום אונדזער וועג באַהעלט. 

זאָל די שלום-טויב 

ברענגען פרייד פאַר אַלע אונדז 

און שלום זיין זאָל אויף דער װעלט! 

טרינקט אַ לחיים, שװועסטער און ברידער, 

צום טאַנץ אין ראָד אַרײן זיך אַלע שטעלט. 

זינג מיין פאָלק פריילעכע לידער 

און קלינגען זאָלן זיי אויף גאָר דער וועלט, 
פאַר אונדזער פאָטערלאַנד און ירושלים, 

און פאַרן גאַנצן פאָלק טרינקען מיר לחיים! 

עס זאָל אין העלדישקייט און אין כבוד גלאַנצן -- 
איז קומט אין ראָד אַרײין פריילעך זינגען, טאַנצן! 
שלום אויף דער װעלט! 

עם ישראל חי! 


סיביר-לאַג., 1955, 
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מר פייוויש אַראָנעס 
רחוב קובלסקי 20/15 
קרית הרצוג 

בני-ברק 


טייערער ה' אַראָנעס, 

איך דאַנק אייך זייער פאַר אייער גאָר פיינעם בריוו פון 20טן 
יוני מיט די צייטונגס-אויסשניטן און אייער שיינעם העפט פון ,24 
לידער". זייט מיר מוחל, ביטע, מיין שרייבן צו אייך אויף ענגליש, 
ווייל מיין סעקרעטאַרין קען נישט אויפנעמען קיין דיקטירטן טעקסט 
אויף יידיש. 

איך האָב געלייענט מיט גרויס פאַרגעניגן און אינטערעס װאָס 
איר האָט געשריבן און מיר צוגעשיקט. װאָס שייך דעם אָװנט פון 
דער מאַנגער-פּרעמיע, באַדױער איך שטאַרק, װאָס מיין געזונט- 
צושטאַנד האָט מיר נישט דערלױיבט -- שוין צום צווייטן מאָל נאָכ- 
אנאנד -- זיך צוֹ באַטײליקן פּערזענלעך אין דער אימפּרעזע. איך 
האָב געהאַט די געלעגנהייט צו רעדן דעם אַנדערן טאָג מיט ה' שלום 
ראָזענפעלד, וועלכער פאַרנעמט, וי איר וייסט, מיין אָרט אַלס 
פאָרזיצער פון דעם מאַנגער-פּרײז קאָמיטעט. איך פיל, אַז מיר װאָלטן 
געדאַרפט עפענען נייע פּערספּעקטיוון אין דעם צוזאַמענהאַנג -- הגם 
איך האָב נאָך נישט גענוי באַשלאָסן וי אַזױ דאָס צו טאָן. איך מיין, 
אַז מיר דאַרפן אויסברייטערן די האָריזאָנטן פון דער מאַנגער- 
פרעמיע. 

נאָכאַמאָל, איך וויל אייך דאַנקען פאַר דער צייט און פּאַר דער 
מי, װאָס איר האָט זיך גענומען צו שרייבן צו מיר, 

מיט די װאַרעמסטע פּערזענלעכע גרוסן און אַלע גוטע װוּנטשן, 


וי תמיד, מיט פריינטשאַפט 
מאיר װ. װיפגא? 
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דאָס טאָר נישט פאַרגעסן ווערן 


די שרעקלעכע ידיעה וועגן דעם. אַז שלמה מיכאָעלס איז מער 
ניטאָ, איז באַװויסט געװאָרן אין ביראָבידזשאַן דעם 14טן יאַנואַר 
8 יאָר אין דער פרי. 

אין דער טעלעגראַמע פון מאָסקװע צו דער רעדאַקציע פון דער 
צייטונג , ביראָבידזשאַנער שטערן" איז מיטגעטיילט געװאָרן : 

;אין דער נאַכט אויפן 12טן יאַנואַר 1948 יאָר, איז דורך פאַר- 
ברעכער דערמאָרדעט געװאָרן סאָלאָמאָן מיכאַילאָװיטש מיכאָעלס?. 

די ידיעה האָט אונדז אַלעמען געטראָפן וי אַ דונער. 

אין דער רעדאַקציע פון , ביראָבידזשאַנער שטערן" האָבן זיך 
גלייך פאַרזאַמלט דער קאָלעקטיוו פון ביראָבידזשאַנער יידישן 
טעאַטער, די שרייבער, לערער און אַנדערע יידישע קולטור-טוער 
פון שטאָט. 

אַלע זענען געזעסן אין אַ שטילשווייגן און דערשיטערטע פון 
דער ידיעה. 

מיר האָבן געװאַרט אויף אַן ענטפער אויף דער אָנפּראַגע, וועלכע 
די רעדאַקציע האָט אַרױסגעשיקט קיין מאָסקװע צו דער רעדאַקציע 
פון דער צייטונג , אייניקייט". אַן ענטפער איז געקומען אין צויי 
שעה אַרום, ד. ה. אַ זייגער 12 בײיטאָג (דער אונטערשייד אין דער 
צייט צװישן מאָסקװע -- ביראָבידזשאַן איז זיבן שעה). אין דער 
ענטפער-טעלעגראַמע פון מאָסקװע איז געזאָגט געװאָרן: , מיכאָעלס 
איז אומגעקומען אין אַן אױיטאָמאָביל-קאַטאַסטראָפע". און שוין... 

אין שטילשווייגעניש מיט אַראָפּגעלאָזטע קעפּ זענען מיר זיך 
אַלע פאָנאַנדערגעגאַנגען... 

מיר האָבן פאַרשטאַנען, אַז דאָס איז אַ , אָפּיציעלע ווערסיע"... 

קיינער פון אונדז האָט, פאַרשטייט זיך, ניט געגלויבט אין אָט 


00 


דער ,אָפיציעלער ווערסיע? וועגן דער סיבה פון מיכאָעלסעס טױיט. 
נאָר... מען האָט געמוזט שווייגן... די אמתע סיבה פון שלמה מיכאָעל- 
סעס טוט איז באַװיסט געװאָרן מיט יאָרן שפּעטער. 

שלמה מיכאָעלס (װאָווסי), דער אָנגעזעענער געזעלשאַפּטלעכער 
טוער, דער פאָרזיצער פון דעם יידישן אַנטיפאַשיסטישן קאָמיטעט 
פון סאָוועטן-פאַרבאַנד, דער גרויסער יידישער בינע-קינסטלער, איז 
דערמאָרדעט געװאָרן אין דער שטאָט מינסק, לוט אַ באַפעל פון 
סטאַלינען, דעם 12טן יאַנואַר 1948 יאָר. 

דער ברוטאַלער מאָרד איבער מיכאָעלסן איז געווען דער סיגנאַל 
פון סטאַלינען פאַר זיינע לײט, אױף צו ליקוידירן ענדגילטיק די 
יידישע קולטור און אירע שעפער אין פאַרבאַנד פון די סאָוועטישע 
סאַציאַליסטישע רעפּובליקן. 

און דאָס טאָר נישט פאַרגעסן װערן! 
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דער פֿאַָגראַם אין ביראַבידזשאַן 


אָנהייב זומער 1949 איז אין ביראָבידוֹשאַן פּאָרגעקומען א 
,עקסטרע" פּאַרטײ-פאַרזאַמלונג פון די ביראָבידזשאַנער קאָמוניסטן, 
צו וועלכע עס איז געקומען פון כאַבאַראָווסק אַ גרויסע גרופּע פון 
קעמיוע בע" (די איצטיקע ,קא גע-בע") מיטן הויפט פון דער 
ווייטמיזרחדיקער , עמ"-גע-בע", גענעראַל גאָגלידזע. 

אויפן טאָג-אָרדענונג: דער באַריכט פון דער געגנטלעכער 
פּאַרטײיַשער אָנפירונג וועגן איר טעטיקייט. דעם באַריכט האָט אָפּי 
געגעבן דער ערשטער סעקרעטאַר פון דער געגנטלעכער פאַרטײ- 
אָרגאַניזאַציע, באַכמוטסקי. 

גאָגלידזע (וועלכן מ'האָט אַנגערופן ,די אויגן און די אויערן פון 
סטאַלינען) האָט באַשולדיקט די יידישע קאָמוניסטן פון ביראָבידזשאַן 
בראָש מיט באַכמוטסקין, אַז זיי האָבן געװאָלט פאַרװאַנדלען ביראָ- 
בידזשאַן אין א , צווייטן איזראַיל?.. 

דער רעזולטאַט פון אָט דער ערשטער פאַרזאַמלונג איז געווען. 
אַז מען האָט די גאַנצע יידישע פּאַרטײ-אָנפירונג אַראָפּגענומען פון 
דער אַרבעט און אַלעמען אַרעסטירט. 

אין אַ קורצער צייט אַרום איז פאָרגעקומען אַ צווייטע ,עקסטרע" 
פאַרזאַמלונג פון דער ביראָבידזשאַנער יידישער אינטעליגענץ, צו 
וועלכער עס איז געקומען דער סעקרעטאַר פון דער כאַבאַראָווסקער 
רעגיאָנאַלער שרייבער-אָרגאַניזאַציע, ראָגאַלד (מיטאַרבעטער פון 
;עמ-גע-בע"), װעלכער האָט געהאַלטן אַ ,פּלאַמיקע דרשה" און 
באַשולדיקט די ביראָבידזשאַנער יידישע שרייבערס און קולטור- 
טוערס, אַז זיי זענען , בורזשואַזע נאַציאָנאַליסטן און אגענטן פונעם 
אַלוועלטלעכן ציוניזם און אַמעריקאַנער אימפּעריאַליזם?... 

אין רעזולטאַט פון אָט דער פאַרזאַמלונג זענען אַ פּאָר טעג 


פף 


שפּעטער אַרעסטירט געװאָרן: די דיכטערין ליובע װאַסערמאַן, די 
שרייבערס בוזי מילער, הערשל ראַבינקאָוו און ישראל עמיאָט. 

דעם 5טן אָקטאָבער 1949 איז אַרױסגעהאַגנען געװאָרן אַ באַפעל, 
אַז דאָס ביראָבידזשאַנער יידישע מלוכה-טאַטער א נ. פון לאַזאַר 
מאָיעסעיעװיטש קאַגאַנאָװיטש וװוערט ליקוידירט. אין אָװנט פון 
זעלבן טאָג זענען געקומען צו מיר אַהיים 4 עמ-גע-ביסטן. וועלכע 
האָבן מיר געװיון אַן אָרדער, אַז איך ווער אַרעסטירט וי אַ 
,שונא פון פאָלק?. נאָך אַ גרינטלעכער רעויזיע האָט מען מיַר 
דערלויבט צו געזעגענען זיך מיט מיין פרוי און 12יאָריקן זון און 
מען האָט מיך אַוועקגעפירט קיין כאַבאַראָוװוסק אין דער פאַרמאַכטער 
תפיסה פון ,עמ-גע-בע" פאַר פּאָליט-אַרעסטירטע, וי מען האָט 
מיך פאַראײיניקט מיט די פריער אַרעסטירטע ביראָבידזשאַנער יידישע 
שרייבערס. כמעט אין דער זעלבער צייט האָט מען אַרעסטירט די 
איבעריקע ביראָבידזשאַנער שרייבערס נחום פּרידמאַן, חיים מאַל- 
טינסקי (אָפּיציר און אָנטײילנעמער אין דער מלחמה מיט די דייטשן, 
און וועלכער האָט פאַרלוירן ביידע פיס. לעבט איצט אין ישׂראל) 
און דעם אַלטן יידישן שרייבער דב-בער סלוצקי. 


איך װעל זיך נישט אָפּשטעלן אויף די שבעה מדורי גיהנום, 
װאָס איך און מיינע חברים האָבן דורכגעמאַכט אין דער צײַט פון 
,אײינאָרדענען? אונדז אויף די נייע װווינערטער אין תפיסה. די ערשטע 
,דאָפּראָסן" פון אױיספאָרשער, די שטענדיקע אונטערזוכונגען, װאָס 
טראָגן א כאַראַקטער פון זידלערייען, באַלײדיקונגען, דערנידערונגען, 
איזדעקעווען זיך... דאָס אַלץ ווערט געמאַכט, כדי איינברעכן דעם 
פּאָליט-אַרעסטירטן סיי מאָראַליש, סיי פיזיש... און מען דאַרף האָבן 
שטאָלענע נערוון און אַן אַייזערנעם, שטאַרקן כאַראַקטער, כדי נישט 
איינברעכן זיך אונטער דער לאסט פון די פייניקונגען פון די 
סאָוועטישע , עמ-גע-ביסטן"... 


די ערשטע צייט האָט זיך מיר אויסגעויזן, אַז דאָס אַלץ װאָס 
מען טוט מיט מיר האָט אַ שייכות נאָר מיט מיר, ווייל אפשר בין 
איך צום שלים מזל אַריינגעפאַלן צו שלעכטע ,עמיגע-ביסטן? 
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נאָר שפּעטער, ווען איך בין שוין געווען אין די לאַגערן, האָב איך 
זיך דערװיסט, אַז דאָס זעלבע האָט מען געטאָן אויך מיט אָנגעזעענע 
געלערנטע און גרויסע פּאַרטיי-לײט, וועלכע זענען אַריינגעפאַלן אין 
די הענט פון ,עמ-גע-בע". ווייל דער רעזשים אין די פאַרמאַכטע 
תפיסות פון ,עמ-גע-בע?" איז אין סאָװעטן-פאַרבאַנד אומעטום דער 
לעלבער -- פון ביראָבידזשאַן ביז מאָסקװע און פון מינסק ביז 
װולאַדיוואַסטאָק. 
: 

אין װאָס האָט מען באַשולדיקט די שרייבער-גרופּע, צו וועלכער 
איך האָב געהערט? ערשטנס, האָט מען די גאַנצע גרופּע באַשולדיקט, 
אַז מיר האָבן געשטרעבט צו פאַרװאַנדלען די יידישע אױטאָנאָמע 
געגנט אין אַ זעלבשטענדיקער סאָוועטישער רעפּובליק און אויפן סמך 
פון דער סטאַלינישער קאָנסטיטוציע, וי אַלע סאָוועטישע רעפּובליקן 
זענען פריי און זעלבסשטענדיק און קאָנען טאָן װאָס זיי ווילן, אָפּרײיסן 
די יידישע רעפּובליק פון סאָװעטן-פאַרבאַנד און פאַראייניקן זי מיט 
אַמעריקע... 

אויף אונדזער פראַגע, וי אַזױ קאָן דאָס פאַרווירקלעכט װערן 
געאָגראַפיש, אַז ביראָבידזשאַן ליגט אויפן ווייטן מזרח און אַמעריקע 
געפינט זיך אויפן וייטן מערב? האָט דער סלעדאָװאַטעל (דער 
אױספּראָשער) אונדז געענטפערט מיט א כיטרען װוּנק -- ,יעוורעי, 
קאָגדאַ זאַכאָטיאַט, ווסיאָ סמאָגוט? (,, די יידן, אַז זיי װעלן נאָר וועלן, 
ועלן זיי אַלץ קאָנען"). -- ס'איז לעכערלעך, אמת ? 

אין דער סיטואַציע, אין וועלכער מיר זענען געווען, האָט זיך 
אונדז נישט געלאַכט... 

קיינער פון אונדז האָט, פאַרשטייט זיך, נישט אונטערגעשריכן 
די באַשולדיקונג. 

אין צוויי טעג אַרום האָט מען אונדז געמאָלדן, אַז די , באַשול- 
דיקונג? איז אַנולירט. 

די איבעריקע , באשולדיקונגען" זענען געווען: בורזשואַזער 
נאַציאַנאַליזם, ציוניזם און אַנטיסאָוועטיזם. 
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אין סיביר:לאג 


אין איינעם אַ פרימאָרגן אין די לעצטע טעג פון אױיגוסט 1950 י. 
זענען אין אַרעסטאַנטן-װאַגאָן פונעם צוג כאַבאַראָװוסק--מאָסקװע 
געבראַכט געװאָרן קיין טיישעט דריי , שווערע פּאָליטישע פאַרברע- 
כער", די ביראָבידזשאַנער יידישע דיכטערין ליובע װאַסערמאַן, דער 
ביראָבידזשאַנער יידישער דיכטער ישראל עמיאָט און איך, פייוויש 
אַראָנעס, -- אַן אַקטיאָר פונעם ביראָבידזשאַנער יידישן מלוכהשן 
טעאַטער א. נ. פון לאַזאַר מאָיסעיעװיטש קאַגאַנאָװיטש. מיר דריי 
זענען באַשולדיקט געװאָרן אין ציוניזם, בורזשואַזן נאַציאָנאַליזם און 
אַנטיסאָװיעטיזם און פאַרמשפּט געוונרן צו צען יאָר קאנצלאַגער מיט 
שטרענגן רעזשים אין די סיבירער לאַגערן ,אָזערלאַג?? 


פון אַרעסטאַנטן-װאַגאָן האָט מען אונדז אַרױסגעשטױסן מיט 
קלעפּ פון ביקסן-קאָלבעס און אַראָפּשפּרינגענדיק פון װואַגאָן, וועלכער 
איז געשטאַנען אויף אַ הויכן אָנשיט, האָט יעדער פון אונדז פאַלנדיק 
זיך ,צעקושט" מיט דער סיבירער ערד, וועלכע האָט אונדז ,פריינד- 
לעך? אויפגענומען און תיכף האָט מען אונדז אַרײינגעשטױסן אין אַ 
לאַסט-מאַשין, אין וועלכער מען פירט שטיין-קוילן און באַפױלן זיך 
זעצן מיט די הענט פאַרלײיגט אויף הינטן ביי דער הינטערשטער 
ווענטל. 

אונדזערע צוויי באַגלײטערס מיט אָנגעלאָדענע ביקסן און מיט 
אַ בייזן שפּיר-הונט, האָבן זיך אַװעקגעשטעלט איף דער מאַשין 
פון פאָרנט. װאָרענענדיק אונדז, אַז ביים ערשטן פרוּוו צו אנטלויפן 
ועלן מיר דערשאָסן וערן האָט די מאַשין זיך געלאָזט אין וועג. 

דער וועג פון דער באַןיסטאַנציע ביז דעם קאָנצלאַגער וויהין 
מען האָט אונדז געפירט איז אַ מהלך פון העכער צען קילאָמעטער. 
און אַזױ װוי די סיבירער טראַקטן זענען ניט אַספּאַלטירט און זענען 
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פאַרזייט מיט גריבער און שטיינער, האָבן זיי אונדז אַרױסגעטרײסלט 
די נשמה. באַזונדערס שװוער האָט דעם וועג אַריבערגעטראָגן די 
דיכטערין ליובע װאַסערמאַן -- אַן עלטערע און קראַנקע פרוי. אין אָט 
דעם , פריילעכן" וועג האָבן אונדזערע באַגלײטער , פאַרוויילט? אונדז 
מיט די אַנטיסעמיטישע גלייכווערטלעך און גראָבע אַנעקדאָטן וועגן 
אַבכאם און סאַראַ... (די דאָזיקע אַנעקדאָטן זענען זייער פּאָפּולער 
צווישן די רוסן אין רוסלאַנד). 

סוף-סוף האָט מען אונדז געבראַכט צום קאָנצלאַגער. איינער פון 
אונדזערע באַגלײטער איז אַראָפּנעשפּרונגען פון דער מאַשין און איז 
אַװועק אין דער דעזשורקע ביים אַרײנגאַנג. אין אַ וויילע אַרום איז 
פון דאָרטן אַרױס אַן אָפּיציר מיט נאָך עטלעכע סאָלדאַטן. באַפױלן 
אונדז שנעל אַראָפּשפּרינגען פון דער הויכער מאַשין. ווען איך האָב 
געװאָלט אויפמאַכן די שלעסער פון ווענטל כדי זי עפענען עס זאָל 
אונדז זיין גרינגער אַראָפּצושפּרינגען, האָב איך באַקומען אַ זעץ 
מיט דער ביקס-קאָלבע איבערן האַנט. מיר, דריי עלטערע מענטשן 
און צװישן אונדז אַ קראַנקע פרױ, האָבן געמוזט שפּרינגען פון 
אַ צוויימעטערדיקער הויך, אונטער די הירזשענדיקע געלעכטערלעך 
פון דעם קאָמוניסטישן סאָוויעטישן אָפיצירר מיט זיינע סאָלדאַטן- 
קאָמסאָמאָלצעס... 

באַפױלנדיק אונדז שטעלן זיך אין אַ ריי מיט די הענט פאַרלייגט 
אויף הינטן, האָט דער סאָוויעטישער אָפּיציר זיך געווענדעט צו זיינע 
סאָלדאַטן מיט אַ ,רעדע?: 

-- ,אָט, קוקט זיי אָן, די דאָזיקע פאַרעטער פון אונדזער פאָטער- 
לאַנד. זיי, די דאָזיקע נידערטרעכטיקע אויסװוּרפן האָבן געװאָלט 
מאַכן פון ביראָבידזשאַן אַ צווייטן איזראַיל און פאַרקויפן זי צום 


אַמעריקאַנער אימפּעריאַליזם?. 


נאָך דעם דאָזיקן , ברוכים הבאים" האָט מען אויפגעמאַכט דעם 
טויער פון קאנצלאַגער און אַרײינגעיאָגט אונדוז מיט קלעפּ און מיט 
סטוסאַקעס אין דער באַרימטער טיישעטער , פּערעסילקע", פון װאַנען 
מען פלעגט די אַרעסטירטע פאַנאַנדערשיקן איבער די הונדערטער 
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קאָנצלאַגערן אויף דער טראַסע טיישעט--בראַטסק פון ,סיביר-לאַג?. 
די דיכטערין ליובע װאַסערמאַן האָט מען אַװעקגעפירט אין דעם 
איינציקן פרויען-באַראַק. און מיך מיטן דיכטער ישראל עמיאָט, האָט 
מען אַוועקגעפירט אין איינעם פון די פילצאָליקע מענער-באַראַקן. 
שוין אין אַ פּאָר שעה אַרום איז באַװוּסט געװאָרן אין לאַגער 
אַז מען האָט געבראַכט פון ביראָבידזשאַן צוויי יידישע שרייבער 
און אַ יידישן אַקטיאָר. אין יענע טעג זענען אין טיישעטער לאַגער 
געווען אַ היבשע צאָל יידישע אַרעסטאַנטן, וועלכע זענען געקומען 
צו אונדז זיך באַקענען. מיך האָט געװוּנדערט, װאָס כמעט אַלע יידן 
האָבן שוין געװוּסט װוער איך בין, פון װאַנען איך קום און פאַרװאָס 
מען האָט מיך אַרעסטירט. לאָזט זיך אויס, אַז צוישן די ייִדן וועלכע 
זענען דעמאָלט געווען אין לאַגער, האָט איינער פון זיי געאַרבעט 
אין תפיסה-קאַנטאָר און ער האָט געהאַט אַ מעגלעכקייט צו לייענען 
אונדזערע דאָקומענטן, וועלכע זענען געקומען צוזאַמען מיט אונדז. 
צווישן די וועלכע זענען געקומען זיך באַקענען מיט אונדז איז געווען 
אַ יידישער יונגערמאַן מיטן נאָמען ציוויאַן, אַ געוועזענער אָפיציר 
פון דער סאָוויעטישער אַרמײ, וועלכער האָט אָנטײלגענומען אין דער 
מלחמה מיט די דייטשן און געבליבן אַן אינװאַליד מיט דורכגעשאָסענע 
ביידע פיס. און געזעסן איז ער אויך פאַר בורזשואַזינאַציאָנאַליסטישע 
רייד. דער דאָזיקער ציװויאַן האָט מיך אויף מאָרגן, װען מען האָט 
אונדז אַרויסגעפירט צו דער אַרבעט. באַקענט מיט צוויי יונגע יידישע 
פרויען, קאַמילאַ און רבקה, וועלכע זענען שוין געווען ,אַלטע" 
לאַגערניצעס. קאַמילאַ איז געווען פון טשערנאָװויץ און מען האָט זי 
צוזאַמען מיט דער גאַנצער משפּחה אַרױסגעשיקט אין 1940 יאָר, 
ווען די סאָװויעטן האָבן ,,באַפרײט" בעסאַראַביע און פאַרשיקט קיין 
סיביר, װוּ מען האָט קעגן איר פאַרפירט אַ פּראָװאָקאַטיוון פּראָצעס 
באַשולדיקנדיק זי אַז זי איז אַ ציוניסטקע און פאַרמשפּט אויף 
צען יאָר קאָנצלאַגער מיט שטרענגן רעזשים. די צווייטע, רבקה, איז 
געווען פון קעשעניעוו און מען האָט זי פאַרמשפט אויף פינף יאָר 
קאנצלאַגער דערפאַר װאָס זי האָט געזאָגט אַז עס פאַרדריסט איר 
װאָס זי איז נאָך פאַר דער מלחמה ניט אַװעקגעפאָרן קיין ישראל., 
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קאַמילאַ איז געווען אַ שניידערין (זיצנדיק אין לאַגער האָט זי זיך 
אויסגעלערנט נייען). און רבקה איז געווען אַ הוטן-מאַכערין און זיי 
ביידע פלעגן באַנײיען און באַפּוצן די ווייבער פון די לאַגער-אָפיצירן, 
אומזיסט, פאַרשטײט זיך. װאָס שייך מיך מיט ישראל עמיאָטן זענען 
מיר געווען פון די , גליקלעכע", ווייל דער ממונה איבער אונדז איז 
געווען אַ אַרמענער, אַ געוועזענער אָפיציר, וועלכער איז געזעסן 
דערפאַר, ווייל ווען ער איז געווען שװער פאַרװױינדעט איז ער 
אַרײנגעפאַלן צו די דייטשן אין געפאַנגשאַפּט און שפּעטער באַקומען 
דערפאַר 15 יאָר סאָװיעטישן קאנצלאַגער פאַר , שפּיאָנאַזש?. ווען ער 
האָט זיך דערװװוּסט אַז איך בין אַן אַקטיאָר און עמיאָט -- אַ שרייבער, 
יהאָט ער אונדז באַשטימט אויף גרינגע אַרבעטן. דהיינו, עמיאָטן -- 
אַלס אויפראָמער פון באַראַק און מיך -- אַלס אויפראָמער פון דעם 
טישלער-װאַרשטאַט אין דער אַרבעטס-זאָנע. אַזױ אַרום פלעג איך 
זיך צוויי מאָל אין טאָג באַגעגענען מיט קאַמילאַן און רבקהן, אין 
דער פרי, ביים אַרויספירן צו דער אַרבעט און אין אָװונט, ביים 
צוריקפירן אונדז פון דער אַרבעטסיזאָנע אין דער זאָנע װוּ עס 
האָבן זיך געפונען די באַראַקעס װוּ מיר פלעגן וווינען. 


איך װעל זיך דאָ ניט אָפּשטעלן אויף די איינצלהייטן פון דעם לעבן 
אין סטאַליניסטישע קאנצלאַגערן. וועגן דעם איז שױן געשריבן 
געװאָרן סיי ביי סאָלזשעניצינען און סיי אין פילצאָליקע ביכער וועגן 
די גרוילן פון די סאָוויעטישע קאנצלאַגערן. איך וויל דאָ דערציילן 
בלויז וועגן דריי באַגעגענישן מיט איינער פון די צוויי יונגע יידישע 
פרויען -- מיט דער האַרציקער און פיינפילנדיקער יונגער פרוי 
קאַמילאַ. 


איך דאַרף זיך דאָ מודה זיין, אַז אין יענע טעג, וועגן וועלכע 
איך דערצייל דאָ, האָב איך געהאַט ניט קיין געהויבענעם אויסזען. פון 
מיין װאָג (69) איז מיר נאָך אַ יאָר זיצן אין כאַבאַראָווסקער תפיסה 
פון ,עמ-גע-בע? געבליבן בלויז צוויי און פופציק קילאָגראַם. מיינע 
קליידער האָבן זיך צעריסן. מיין שטימונג אַ דערשלאָגענע. מיך האָט 
באַהערשט אַ שרעקלעכער יאוש (פאַרצווייפלונג) און פאַרלוירנקייט. 
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קיין שום פאַרבֿינדונג מיט מיין משפּחה און מיינע קרובים האָב איך 
ניט געהאַט. און אָט אין אַזאַ מין צייט האָט זיך אָט די קאַמילאַ וו 
מען זאָגט , גענומען פאַר מיין לעבן". באַקענענדיק זיך פון דער 
זייט מיט איינצלהייטן פון מיין לאַגע: אַז פון זינט מען האָט מיך 
אַרױסגעריסן פון מיין היים, פון מיין פרוי און קינד (מיין זונעלע 
איז דעמאָלט אַלט געווען 12 יאָר) ווייס איך ניט װוּ זי געפינען זיך 
און װאָס מיט זיי איז.. האָט זי מיך ניט אָפּגעלאָזן און געהאַלטן 
אין איין טרייסטן און באַרױקן, געעצהט מיר וי זיך צו פירן אין 
לאַגער, ריכטיקער -- אין די לאַגערן, ווייל דער טיישעטער לאַגער 
איז געװוען בלויז אַ טראַנזיט-לאַגער, פון װעלכן מען פלעגט די 
אַרעסטירטע פאַנאַנדערשיקן איבער דער גרויסער און לאַנגער 
סיבירער טראַסע, טיישעט-בראַטסק, אויף וועלכער עס האָבן זיך 
געפונען הונדערטער לאַגערן, וועמענס אַרעסטאַנטן עס האָבן מיט 
קאַטאָרגע-אַרבעט געבויט די איזנבאַן"ליניע פון טיישעט ביז 
בראַטסק, װוּ עס האָט זיך אָנגעהויבן די בויונג פון דער גרויסער 
בראַטסקער עלעקטראָ-סטאַנציע. קאַמילאַ פלעגט מיט מיר איינטענהן, 
אַז איך זאָל זיך ניט אָפּלאָזן, ניט פאַרלירן זיך און זיין מוטיק א.אַ.וו. 
איר װעט זען, פלעגט זי מיר זאָגן, איר וועט נאָך געפונען אייער 
משפּחה, איר וועט נאָך װוידער אַרבעטן ביי איער ליבער אַרבעט 
אין טעאַטער, איר װעט נאָך דערמאָנען מיינע ווערטער.. ווען איך 
האָב איר אויף דעם געענטפערט מיטן אוקרײינישן שפּרוך-װאָרט: 
,פּאָקאַ סאָנצע וזידיע -- ראָסאַ אָטשי װײייַסט? -- (יידיש: , ביז די 
זון װועצט אויפגיין -- װעצט דער טוי די אויגן אויפעסן"), האָט מיר 
קאַמילאַ אויף דעם געענטפערט: איז פאַרמאַכט די אױגן און 
פאַרבייסט די ליפּן, נאָר האַלט זיך אין די הענט און האַלט דעם 
קאָפּ הויך. מיר װעלן דאָס אַלץ איבערלעבן, האָט זי געשריען, און 
עס װעט אונדז נאָך זיין גוט! עס מוז נאָך זיין גוט!.7 

איך מוז דאָ באַמערקן און אונטערשטרייכן, אַז אָט די דאָזיקע 
קאַמילאַ איז געװען אַ מענטש מיט אַ מערקװירדיקן כאַראַקטער, 
ווייל נאָך אַלע אירע שוידערלעך-שווערע איבערלעבונגען, װאָס וועגן 
דעם לוינט זיך אָנצושרײיבן אַ פאַרכאַפּנדיקן ראָמאַן, אוב נאָך אַלעם 
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דעם קאָן זי נאָך געפונען כוח און מוט ניט נאָר אַליין זיך האַלטן 
נאָר אויך שטיצן און העלפן אַנדערע ליידנדיקע, איז זי ווערט אַז מען 
זאָל וועגן איר און איר לעבן טאַקע שרייבן. 

אין איינעם אַ רעגנדיקן פרימאָרגן, שטייענדיק און װאַרטנדיק 
ביז אונדזערע שומרים װעלן שוין אַמאָל עפענען די טױערן און 
אַרויספירן אונדז צו דער אַרבעט, אויפן האַרצן איז געווען שווער 
און ביטער, דערזעענדיק אַז ביי מיר איז אַ שווערע שטימונג, דער- 
לאַנגט אַ זאָג צו מיר קאַמילאַ : ,װאָס איז ווידער מיט אייך ? פאַרװאָס 
איז ביי אייך ווידער אַ שלעכטע שטימונג? איך ווייס, זאָגט זי. איך 
פאַרשטײי, אַז אייך קלעמט און פייניקט דאָס בענקעניש נאָך אייער 
משפּחה, נאָך אייער פרוי, נאָך אייער זון. אָבער איך בעט אייך און 
עצה אייך -- פאַרלירט זיך ניט און נעמט זיך אין די הענט. אָט וועט 
איר זען, איר װועט זיך נאָך באַגעגענען מיט אייער פרוי, מיט אייער 
זון... איך זאָג אייך. אַז דאָס לעבן װאַרפט אַרױס פאַרשידענע 
קונצן און... אָט װעט איר זען, אַז איר װעט זיך נאָך באַגעגענען מיט 
אייער פרוי און מיט אייער זון און איר וװועט נאָך טאַנצן אויף אייער 
זונס חתונה... און װוער ווייסט װאָס דאָס לעבן קאָן נאָך מאַכן.. 
און עס קאָן נאָך אַמאָל טרעפן, אַז איך װעל נאָך טאַנצן מיט אייך 
אויף אייער זונס חתונה! נאָר פאַרלירט ניט דעם מוט און די האָפע- 
נונג, אַז עס קאָן נאָך זיין גוט... איך האָב איר אויף דעם געענטפערט 
מיט אַ טרויעריקן שמייכל. 

דאָס איז געווען אין אױגוסט 1950, אין טיישעט. אָפּזײענדיק 
אויף אָט דעם טראַנזיט-לאַגער אין משך פון צוועלף טעג האָט מען 
מיך אַװעקגעשיקט אויפן לאַג-פּונקט נומער 28--0. פון די צוויי יונגע 
יידישע פרויען, רבקה און קאַמילאַ, האָב איך מער ניט געהערט. 
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אַזכרה נאָך שלמה מיבאַעלס ז"ל 


32טער אאַנואַר 1952 יאָר. 5 יאָר נאָכן מאָרד פון שלמה מי- 
כאָעלסן. איך בין שוין דעמאָלט געווען פאַרשיקט אין סטאַלינישן 
קאָנצלאַגער פון סיביר. לאַגיפּונקט 022. עס איז געווען איינע פון די 
שווערסטע צייטן פאַר אונדז יידן אין די לאַגערן. דעם 12טן יאַנואַר, 
צו דער 5טער יאָרצײט פון מיכאָעלסעס טראַגישן טויט, איז אין דער 
מאָסקװער צייטונג , פּראַוודאַ" געווען אָפּגעדרוקט דער באַװײסטער 
העץ-אַרטיקל: , אוּביצי וו ביעליך כאַלאַטאַך" (ײַדיש: ,מערדער 
אין ווייסע כאַלאַטן"), וועלכער האָט גערופן צו יידישע פּאָגראָמען. 


מיר זענען אין לאַגער 022 געווען עטלעכע צענדליק יידן. די 
שטימונג איז ביי אונדז געווען זײיער אַ געדריקטע. עס זענען צו 
אונדז דערגאַנגען ידיעות, אַז מען גרייט צו אַן עפנטלעכע עקזעקוציע 
איבער די אַרעסטירטע דאָקטױירים, אַז מען גרייט שוין צו װאַגאָנעס 
אויף. אַרויסצופירן די יידן פון ראַטױרלאַנד טיף אין טייגע אויף 
צפון. מיר האָבן שטאַרק איבערגעלעבט פאַרן גורל פון אונדזערע 
משפּחות. די ניט יידישע לאַגערניקעס האָבן זיך צו אונדז באַצױגן 
פאַרשידנאַרטיק. די מערהייט איז געװוען צו אונדז ניט פיינטלעך. 
געווען אַפילו אַזעלכע. װאָס האָבן אונדז מיטגעפילט. געװוען אזא 
אינטערעסאַנטער פאַל: מיר זענען געשטאַנען עטלעכע יידן אין אַ 
ווינקל פון באַראַק און שטיל געשמועסט. איז צוגעקומען צו אונדז 
אַן אַלטער לאַגערניק, אַ רוסישער גייסטלעכער, אַ פּאָפּ -- 82 יאָר 
אַלט. גערופן האָט מען אים אָטיעץ ניקאָלאַי, ד. ה. , פאָטער ניקאָלאַי?, 
געזעסן איז ער דערפאַר, ווייל ער האָט אָנגערופן דעם פּאַטריאַרך, 
ד. ה. דעם ראש פון דער פּראָװאָסלאַװנער צערקווע, זשוליק -- 
אַפעריסט. צוקומענדיק צו אונדז האָט ער אונדז אַלעמען געדריקט די 


הענט אין געזאָגט: זייט וויסן, ברידער יידן, אַז אויב סטאַלין האָט 
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ויך שוין אָנגעהױבן מיט אייך, יידן, איז אַ סימן, אַז זיין סוף איז 
שוין נאָענט, ווייל אייער גאָט װעט אים ניט שוינען.. (און זיינע 
נביאות זענען טאַקע מקוים געװאָרן, אין דריי חדשים אַרום איז 
טאַקע סטאַלין געפּגרט). 

אין יענעם אָװונט, נאָך דער , פּאָװערקע? (איבערציילונג) האָבן 
מיר, עטלעכע יידן זיך אַװעקגעזעצט אין אַ ווינקל אָפּמערקן די 
פינפטע יאָרצײט נאָך שלמה מיכאָעלסן ז"ל. דער פּראָסקוראװער רב, 
ר' שלום-נתן מאַרגוליס, וועלכער איז געווען צװישן אונדז, האָט 
שטילערהייט געזאָגט קדיש און איך האָב פאַר זיי איבערגעלייענט 
מיינע אַ ליד ,,אזכרה", געווידמעט שלמה מיכאָעלסן ז"ל, וועלכע איך 
האָב פאַרפאַסט אין לאַגער, הינטער גראַטעס און שטעכלדראָט... 
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י. ל. פּרץ, ,אין פּאָליש אויף דער קייט" 


דער בדחן -- פ. אַראָנעס 


לאָפּע דע-װעגאַ ‏ 
,שעפּסן-קװאַל" 
פּלאָרעס -- פ. אַראָנעס 


יידישער מלוכה טעאַטער 


מינסק 


א. בעזומענסקי, ,דער שאָס" 
פעטיאַ גאַװריק -- פ. אַראָנעס 


יידישער מלוכה טעאַטער 


מינסק 


ש. גאָדינער, ,דזשים קופּערקאָפ * 


סעם װאָקס -- פ. אַראָנעס 


א. קושניראָוו, ,,הירש לעקערט" 


דער פּאַליצמײיסטער -- פ. אַראָנעס 


א. װעװאָרקע, ,נפתלי באָטווין" 


וואלצער -- פ. אַראָנעס 


אטא 6 -- ישום ;אטא 6 -- אוהאם. אע 


408 46658/ "865: 280 64 


אסאשא סא:טטא". יוואסצוט 6 


(אה טאטש 


= בע 1 


יידישער מלוכה"טעאַטער 


ביראָבידזשאַן 


שלום עליכם, , אַגענטן 


מנחם מענדל -- פ. אַראָנעס 


ע. קאָזאַקעװיטש, ,,מילך און האָניק" 
לאַקריצע -- פ. אַראָנעס 


- ער 


קינאָ פילם 


;די גרענעץ" 


לענינגראַד 


דער רם --. 
9 אַראָנעס 


דער פילמ איז געשטעלט מיט גרויס מײַנ- 
ערשאפט. װעגנ דעמ פילם האָט מאקפיט 
אָרקי געזאָגט: נים לאנג האָב איכ געקוקט 
וונדערבארנ פילמ אנרענעצ" ער אין קי- 
אט אזוי שיינ, אזוין אָנגעועטיקט אוג אזי 
טארק װי ,טשאמטיעוו". 

אינ פילם האָבג זיכ ארוגטערגענומענ ביראָבירזשאַן 
קטיאָר: פאסלא:וסקי, זוסקיג, ‏ אראָנעם, 


יידישער מלוכה"טעאַטער 


ה. ראבינקאָוו, , בורלעס" 
שמחה -- פ. אַראָנעס 


(שי קאָברין, ,דער דאָרפס-יונג" 
חאַציע -- פ. אַראָנעס 


סיבירער באַגעגענישן 


אַלעקסאַנדער סאָלזשעניצין. געוויס האָבן אַ סך פון אייך געלייענט 
סאָלזשיניצינס בוך איין טאָג פון איװאַן דעניסאָװיטשן". דאָס 
דאָזיקע גרויזאַמע װערק פון דעם גרויסן רוסישן שרייבער, מאַכט 
אויפן לייענער אַ זייער שטאַרקן איינדרוק. איך װויל צוגעבן -- אויפן 
לייענער, װאָס האָט געהאַט דאָס גליק ניט צו זיין אין די לאַגערן 
פון דעם ,ברית המועצות"... איך, װאָס האָב געהאַט דאָס ‏ גרויסע 
גליק? צו זיין אין סטאַלינישע לאַגערן ,אָזערלאַג" אין משך פון 
צוויי טויזנט מיַט דריי הונדערט טעג, װיל באַמערקן, אַז דער טאָג 
פון איװואַן דעניסאָװויטשן, איז געווען ניט פון די ערגסטע טעג. עס 
זיינען געווען טעג און זייער אַ סך טעג, פיל שווערערע און שוידער- 
לעכערע...אָי, װאָס פאַר אַ ביטערע טעג !.. נאָר לאָמיך ניט דערציילן 
אייך וועגן די שרעקלעך-שווערע און ביטערע צייטן, וועלכע מיר 
האָבן איבערגעלעבט אין די סאָוועטישע קאָנצלאַגערן. איך װעל אייך 
בעסער דערציילן וועגן אינטערעסאַנטע באַגעגענישן מיט פאַרשיי- 
דענע טיפּן און פּערזענלעכקייטן אין סיבירער לאַגערן. 


אין טיישעטער פּערעסילקע האָב איך זיך באַקענט מיט צויי 
דייטשע טיפּן. איינער איז געווען דער גענעראַל, יאָאַכים האַנס פאָן 
אַרנעם. דער דאָזיקער יאָאַכים האַנס פאָן אַרנעם, איז געװוען דער 
אַדיוטאַנט ביים פעלדמאַרשאַל פאָן פּאַוליוס, דעם קאָמאַנדיר פון 
היטלערס אַרמײיען ביי סטאַלינגראַד. דער צווייטער דייטש איז געווען 
דער אַמבאַסאַדאַר פון היטלערן ביים כינעזישן אימפּעראַטאָר פו 
מאַנדזשוריע, פו-אי. אַגב, האָב איך געהאַט דאָס ,גליק און דעם 
כבוד? צו זיצן אין דער כאַבאַראָווסקער תפיסה פון ,עמגעבע" מיט 
דעם דאָזיקן ,אימפּעראַטאָר? פוֹ-אי, אין איין קאָרידאָר בשכנות. דעם 
דייטשישן אַמבאַסאַדאָר האָט מען גערופן אַלפרעד פאָן מיולער. דער 
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גענעראַל פאָן אַרנעם איז געווען אַ הויכער און אַ מאָגערער. און 
דער אַמבאַסאַדאָר פאָן מיולער איז געווען פאַרקערט, אַ נידריטשקער 
און אַ גראָבטשינקער. אַז די ביידע , פאָנען" פלעגן שטיין און שמועסן 
האָבן זיי אויסגעזען װי אַן אתרוג מיט אַ לולב. דער דייטשישער 
,העלדישער" גענעראַל איז געווען אַן אוּבאָרשטשיק אין דער אַרעס- 
טאַנטן-קיך. דער דייטשישער דיפּלאָמאַט האָט געאַרבעט אין לאַגער 
אַלס ,פּראַטשקע? ד. ה. ער האָט געװאַשן די אַרעסטאַנטן-גרעט אין 
דער לאַגער-וועשעריי. באַקענט האָב איך זיך מיט זיי ביים עסן 
אין סטאָלאָװוקע, אין ,חדר-אוכל". איך האָב ניט געקענט עסן דאָס 
עסן װאָס מע האָט דאָרטן געגעבן, באַזונדערס די פאַרפוילטע פיש. 
און ווען די ביידע דייטשן. דער גענעראַל און דער דיפּלאָמאַט פלעגן 
זען אַז איך עס דאָס ניט, פלעגן זיי צולויפן און בעטלען איך זאָל זיי 
אַװעקגעבן דאָס איבערגעבליבענע עסעכץ.. איך בין זיך מודה פאַר 
אייך, אַז מיר פלעגט הנאה טאָן צוקוקנדיק, וי די צוויי פאָרשטייער 
פון דער ,ריינער ראַסע", דער גענעראַל יאָאַכים פאָן אַרנעם און 
דער דיפּלאָמאַט אַלפרעד פאָן מיולער, פלעגן אויפפרעסן דאָס איבער- 
בלייבעכץ פון די פאַרשטונקענע פיש, מיט װאָס דער ,ברית המועצות 
האָט געקאָרמעט די אַרעסטאַנטן. 

אין קאָנצלאַגער 0232 האָב איך זיך באַקענט מיטן לענינגראַדער 
פּראָפּעסאָר מאָריץ שטיין, אַ באַװוּסטער קענער פון כינעזישער און 
יאַפּאַנישער עקאָנאָמיק, וועגן װאָס ער האָט געלייענט לעקציעס אויפן 
לענינגראַדער אוניווערסיטעט. אין זיינע לעקציעס וועגן יאַפּאַן פלעגט 
ער ציטירן אַ באַװוּסטן מלוכה-מאַן פון יאַפּאַן, אַ געוויסן גענעראַל 
כאַטאַ סאַן, אַ גרויסן חשוב ביים יאַפּאַנישן אימפּעראַטאָר. דער 
פּראָפּעסאָר שטיין, וועלכער איז אַרעסטירט געװאָרן, ווייל ער האָט 
אין די צװאַנציקער יאָרן געאַרבעט אַלס קאָנסולטאַנט אין דער 
סאָוויעטישער קאָמיסיע (אונטער דער אָנפירונג פון פּראָפּעסאָר 
באַרדין), וועלכער איז געשיקט געװאָרן װי אַ דאַטגעבער צום גע- 
נעראַל טשאַן-קייישעק, האָט געאַרבעט אין לאַגער אַלס אויפראָמער 
אין דער אַרבעטס-זאָנע. קומט איין מאָל דער פּראָפּעסאָר שטיין אַ 
מידער נאָך דער אַרבעט און לייגט זיך שלאָפן. אין דער פרי ווען 
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מען שרייט אויס ‏ פּאָדיאָם? -- אױפֿשטײן, האָט דער פּראָפּעסאָר 
דערזען, אויף דער נאַרע אין שכינות מיט אים ליגט עפעס א נייער 
פּאַרשױן, וועלכן מען האָט געבראַכט מיטן עטאַפּ בײינאַכט. בקיצור, 
דער נייער שכן זיינער איז געװען ניט קיין אַנדערער וי דער 
יאַפּאַנישער גענעראַל כאַטאַיסאַן, וועלכן דער פּראָפּעסאָר שטיין 
פלעגט ציטירן אין זיינע לעקציעס. װי קומט דער יאַפּאַנישער גענע- 
ראַל אַהער, אין סאָוויעטישן לאַגער? לאָזט זיך אױס, אַז דער 
דאָזיקער כאַטאַ-סאַן איז געװען דער שעף פונעם גענעראַלישטאַב 
פון דער יאַפּאַנישער קװאַנטונער אַרמײ אין מאַנדזשוריע, וועלכע איז 
אַרײנגעפאַלן צו די סאָװיעטן אין געפאַנגענשאַפּט, און דער גענעראַל 
האָט באַקומען פינף און צװאַנציק יאָר תפיסה. אָט אויף אַזאַ אופן 
האָבן זיך באַגעגנט אַ סאָוויעטישער פּראָפּעסאָר -- אַ קאָמוניסט, מיט 
אַ יאַפּאַנישן גענעראַל -- אַ מאָנאַרכיסט, אויף איין נאַרע אין איין 
לאַגער פונעם ,ברית המועצות?. 

אין די לאַגערן פון סיביר האָב איך זיך באַקענט מיט אַ גרויסער 
צאָל פּאַרשידענע פּערזענלעכקייטן און צװישן זי אַ סך יידן: פּראָ- 
פעסאָר שטיין פון לענינגראַד, פּראָפּעסאָר מאַרגאָלין פון מאָסקװע, 
פּראָפּעסאָר דאַשקאָווסקי פון כאַרקאָוו, דעם יידישן קאָמפּאָזיטאָר 
בערעגאָווסקי פון קיעוו, דעם יידיש-רוסישן שרייבער אַלעקסאַנדער 
איסבאַך פון מאָסקװע, דעם האַרציקן פריינד און ליבן חבר וווליע 
מירלין ז"ל פון ריגע, א באַװוּסטער ציוניסט, וועלכער איז אָפּגעזעסן 
אין די סטאַלינישע לאַגערן פערצן יאָר און איז אַרױס אַ קראַנקער, 
אין א קורצער צייט אַרום נאָך זיין באַפרײיונג איז ער געשטאָרבן. איך 
בין געווען אין לאַגער מיטן פּראָפּעסאָר יוסף בערגער-ברזילי, וועלכער 
האָט אונדז דערציילט אַ סך וועגן דער װוּנדערלעכער שטאָט ירושלים 
און מיט זיינע דערציילונגען אונדז פאַרשאַפט אַ גרויסן נחת-רוח. 
דער פּראָפּעסאָר בערגער-ברזילי איז געווען דער סעקרעטאַר פון 
דער פּאַלעסטינער קאָמוניסטישער פּאַרטײ. נאָך דעם איז ער געקומען 
קיין מאָסקװע און איז באַשטימט געװאָרן אַלס פאָרשטײיער פון דער 
פּאַלעסטינער קאָמוניסטישער פּאַרטײ ביים קאָמינטערן. אין 1926 יאָר 
האָט מען אים אַרעסטירט און ער איז באַפּרײט געװאָרן אין 1956 יאָר. 
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אין 1972 יאָר, ווען איך בין געקומען קיין ישראל, האָבן מיר זיך 
באַגעגנט און דערמאָנט זיך אין די יאָרן פון סיביר-לאַג. 


איך בין געווען צוזאַמען מיטן טשערנאָוויצער שרייבער משה 
אַלטמאַן, מיטן כאַרקאַווער רב, מיטן פּראָסקוראַװוער רב און מיט נאָך 
אַ סך אַ סך אינטערעסאַנטע יידישע פּערזענלעכקייטן. 


באַזונדערס ווילט זיך מיר דערציילן וועגן איינעם אַ ייִדן מיטן 
נאַמען חנניה הוּבעל. דאָס איז געווען אַ געוועזענער קאָמוניסט. אַ 
קלוגער און האַרציקער מענטש און אַ הייסער שטאָלצער ייד. אין 
די דרייסיקער יאָרן האָט מען אים אַרעסטירט און פאַרשיקט אויף 
צען יאָר קאָנצלאַגער דערפאַר, װאָס זיײיענדיק אַ סטודענט נאָך אין 
די צװאַנציקער יאָרן האָט ער איף אַ פאַרזאַמלונג פון סטודענטן 
געהויבן די האַנט פאַר אַ טראָצקיסטישער רעזאָלוציע. זיין פרוי האַט 
מען אויך אַרעסטירט און פאַרשיקט אויף צען יאָר דערפאַר װאָס זי 
האָט ניט געמסרט דעם מאַן אַז ער איז אַ געװועזענער טראָצקיסט. 
ווען אָט דער חנניה הובעל איז אָפּגעזעסן אַכט יאָר האָט מען קעגן 
אים פאַרפירט אַ נייעם פּראָצעס, װידעראַמאָל פאַר זיין אַמאָליקן 
טראָצקיזם און פאַרמשפּט אים פון ס'ניי אויף נאָך צען יאָר. אַזעלכע 
באַנײטע פּראָצעסן זענען געוװוען אַ סיסטעם אין די סאָוועטישע 
לאַגערן. מיט אָט דעם חנניה הוּבעל האָב איך זיך שטאַרק באַפּרײנ- 
דעט און צזאַמען מיטן ליבן וווליע מירלינען זענען מיר געווען 
אַ ,דריילינג? -- אַ מזומן. ווען מיר האָבן זיך מיט אים באַקענט האָט 
ער שוין געהאַט אָפּגעזעסן העכער אַכצן יאָר אין פאַרשידענע 
תפיסות און לאַגערן פונעם ,ברית המועצות" -- אין װאָרקוטאַ, 
קאָלימאַ, אַלעקסאַנדראָווער צענטראַל, אין סיביר. צו יענער צייט 
האָט אים געטראָפן נאָך אַ גרויסער אומגליק. ער האָט זיך דערוװיסט 
אַז זיין פרוי, וועלכע איז אָפּגעזעסן צען יאָר און איז באַפרײט 
געװאָרן און זי האָט געהאָפט באַגעגענען זיך מיט איר מאַן, ווען זי 
האָט זיך דערװוּסט אַז ער איז פאַרמשפט געװאָרן נאָך אַ מאָל אויף 
צען יאָר, איז זי פון גרויס עגמת נפש קראַנק געװאָרן און איז 
געשטאָרבן. און נאָך אַזעלכע גרויזאַמע גורלדיקע קלעפּ איז געווען 
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צו באַװיינדערן װוי אָט דער ליבער מענטש און הייסער ייד האָט 
איינגעהיט זיין אייגנווירדע, זיין שטאָלצקײט און זיך ניט אַראָפּגע- 
לאָזט וי אַ סך אַנדערע... 

אין יענע טעג וועגן וועלכע איך דערצייל האָט אין אונדזער 
לאַגער פּאַסירט אַ געשעעניש, וועלכע האָט אויף אונדז אַלעמען 


געמאַכט אַ שוידערלעכן און שווערן איינדרוק. אין איינעם אַ טאָג 
ווען די אַרעסטירטע זענען צוריקגעקומען פון דער שװוערער קאַטאָר- 
גע-אַרבעט האָבן זיי מיטגעבראַכט מיט זיך אַ פויגל, אַ יונגן שטאָרך 
מיט אַ צעבראָכענעם פליגל. די אַרעסטאַנטן האָבן געמאַכט פאַר אים 
א נעסט און אים באַזאָרגט מיט עסן און טרינקען. אויף מאָרגן אין 
דער פרי האָבן מיר דערזען װוי הויך איבערן לאַגער דרייען זיך אין 
הימל צוויי בושלען -- שטאָרכן. דאָס זענען אַפּנים געווען די עלטערן 
פון דעם קראַנקן פויגל. און אַזױ טאָגיטעגלעף אין די פרימאָרגן 
שעהען, פלעגן די צוויי פויגלען, אַמאָל הויך, אַמאָל נידעריק, דרייעו 
זיך איבערז לאָגער און רופן זייער קינד. דער קראַנקער פויגל פלעגט 
קוקן אַרױף צו די פויגלען און שרייען צו זיי. עטלעכע מאָל האָט ער 
געפּרוּװוט זיך אויפהויבן. אָבער דער פליגל איז געווען צעבראָכן און 
ער האָט ניט געקאָנט פליען. אַװי איז פאַרגאַנגען דער זומער. ס'איז 
אָנגעקומען דער האַרבסט, די פויגלען האָבן גענומען זיך גרייטן 
פליען אין די װאַרעמע מקומות. דער קראַנקער פויגל פלעגט זײ 
באַגלײטן מיט אויסגעשרייען, מיט פּרוּוון זיך אויפהויבן. נאָר מיט אַ 
צעבראָכענעם פליגל קאָן אַ פויגל ניט פליען... דעמאָלט האָבן מיר 
אים אַרויפגעזעצט אויפן דאַך פון א באַראַק מיט דער האָפענונג. אַז 
פון דאַך װועט אים אפשר זיין גרינגער אַװעקצופליען. נאָר ווען דער 
פויגל האָט זיך אַ לאָז געטאָן כדי צו דעריאָגן די אָפּפליענדיקע סטאַיע 
פויגלען, איז ער אַראָפּגעפאַלן אויף דער ערד און איז געבליבן ליגן 
א טויטער. יענער טאָג איז געווען זונטיק, אַן אָפּרוטאָג. און אַלע מיר 
לאַגערניקעס, האָבן צוגעקוקט דאָס דאָזיקע בילד, מיר האָבן אויס- 
געגראָבן הינטער די באַראַקעס א גרוב, אַרײינגעלײגט אַהין דעם 
פויגל, אַרויפגעלײגט אויפן קכר אַ שטיין און אַלע זענען מיר 
געשטאַנען אַרום פאַרשאָטענעם גרוב מיט אַראָפּגעלאַזטע קעפּ, גלייך 
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וי מיר װאָלטן מקבר געווען אַ ליבן און נאָענטן חבר און פריינד. 
יענעם טאָג זענען מיר, איך און וווליע מירלין ניט אָפּגעטראָטן 
פון אונדזער פריינד און חבר חנניה היבעל, וועלכער איז אָפּגעזעסן 
אין די סטאַלינישע קאָנצלאַגערן פון ,ברית המועצות? כמעט צויי 
צענדליק יאָר. יענעם טאָג איז ער געווען שטאַרק דערשלאָגן. און 
אין יענע טעג האָב איך פאַרפאַסט אַ ליד , פויגלען פליען פריי"... 


.טיישעט--בראַטסק", לאַנפּינקט 033, 1954. 


קאמילאַ, פייביש, בעלאַ. 
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מויט שלום:עליכמען 
אין אַ סיבירער לאַגער 


ס'איז פאַראַן אַ יידיש ווערטל: , מען זאָל ניט געפּרוּװוט ווערן 
צו װאָס מען קאָן געוווינט װערן". איך זאָג דאָס אַנטקעגן דעם. װאָס 
אין משך פון מיין לאַנגיאָריקער אַקטיאָרישער טעטיקייט, בין איך 
אַרױסגעטראָטן מיט שלום-עליכפררעציטאַציעס פאַר פאַרשיײידענע 
אױידיטאָריעס אין גרויסע קאָנצערט-זאַלן ביז אויפן פרייען פעלד 
פאַר די יידישע קאָלכאָזניקעס אין סאָוויעטן-פאַרבאַנד. אָבער אַז מיר 
וועט אויסקומען צו פאַרוויילן די יידישע פּאָליט-אַרעסטאַנטן אין די 
סטאַלינישע קאָנצלאַגערן פון סיביר, האָב איך זיך ניט געקאָנט 
פּאָרשטעלן אַפילן אין חלום. 

און אָט איז געקומען דאָס יאָר 1949, ווען עס איז ליקווידירט 
געװאָרן דער ביראָבידזשאַנער יידישער מלוכה-טעאַטער, אין וועלכן 
איך האָב געאַרבעט אַלס אַקטיאָר און רעזשיסער אין משך פון כמעט 
פופצן יאָר, און מען האָט מיך, צוזאַמען מיט א גרופּע ביראָבידזשאַנער 
יידישע שרייבערס, אַרעסטירט און פאַרשיקט אויף צען יאָר אין די 
סיבירער לאַגערן מיט אַ שטרענגן רעזשים, באַשולדיקנדיק אונדז 
אין ציוניזם, און בורזשואַזן נאַציאָנאַליזם. 

איך בין אַרײנגעפאַלן אין אַ לאַגער נומער 022, אין וועלכן עס 
זענען געווען העכער פינף הונדערט אַרעסטאַנטן, צווישן וועלכע אַ 
היפּשע צאָל יידן, וועלכע זענען געווען באַשולדיקט אין די זעלבע 
,פּאַרברעכנס? װאָס איך. אמת, דאָרטן זענען געווען אויך טראָצקיסטן, 
בוכאַרינצעס, סאָציאַליסטן-מענשעוויקעס, אַנאַרכיסטן, נאַציאָנאַליסטן 
און... קאָמוניסטן. יאָ, יאָ, אַלטע קאָמוניסטן -- לענינצעס, וועלכע 
זענען שוין געזעסן צום צווייטן און דריטן מאָל, װי צום ביײישפּיל: 
דער כאַרקאָװער פּראָפּעסאָר, מיכאַיל דאַשקאָוסקי, וועלכער האָט 
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נאָך אין די צװאַנציקער יאָרן אָנגעשריבן אַ בוך וועגן דער סאָוויע- 
טישער עקאָנאָמיק, און שפּעטער ,פּאַרבראַקירט? געװאָרן פון סטאַ- 
לינען ; געווען דאָרט דער לענינגראַדער פּראָפּעסאָר מאָריץ שטייף ‏ 
װאָס האָט מיטגעאַרבעט צוזאַמען מיטן אַלטן קאָמוניסט, פּראָפּעסאָר 
באַרדין, אין סאָיעטישער פאָרשטײיערשאַפט ביי טשאַן-קיי-שי, אין 
כינע, ביזן יאָר 1929. געווען דאָרטן אויך צוויי גרויסע , טעראָריסטן", 
וועלכע האָבן געמאַכט אַ פּרוּוו אומצוברענגען סטאַלינען, איינעם 
פון זיי האָט מען גערופן מאַרגאָלין אַבראַם שמערקאָװויטש (ד. ה. 
דער זון פון שמערקע) -- אַ פּראָפּעסאָר פון מאָסקװע. דעם צווייטן 
האָט מען גערופן שלאַכטמאַן אייזיק שמערקאָװיטש -- אַ שוסטער 
פון בערדיטשעוו. אין װאָס איז באַשטאַנען דער , פּריוו" אומצוברענ- 
גען סטאַלינען? אָט אין װאָס: דער מאָסקװער פּראָפּעסאָר האָט 
ערגעץ א פּלאַפּל געטאָן, אַז סטאַלין האָט געמעגט אַװעקגײַן צוזאַמען 
מיט היטלערן, און דער בערדיטשעווער שוסטער האָט אַרױסגעזאָגט 
דעם זעלבן געדאַנק פאַר עמעצן אין בערדיטשעוו. און אַזױ װווי די 
,עמ-גע-בע? האָט דאָס אַרױסגעזאָגטע קװאַליפיצירט בלויז וי אַ 
,פּרוּוו", האָט מען זיי פאַרמשפּט צו 25 יאָר. און צופעליק זענען זי 
ביידע געקומען אין דעם לאַגער װוּ איך בין געווען. אין לאַגער 
האָט מען זיי טאַקע אַזױ אָנגערופן , די צוויי שמערקאָוויטשעס?. 
געווען אין לאַגער נאָך איינער אַ טשיקאַװער ייד מיטן נאָמען נחמן 
פליסקין,. אַ לערער פון קעשענעו. אין די מלחמה-יאָרן איז ער 
פאַרװאָרפן געװאָרן ערגעץ אין סאָוויעטן-פאַרבאַנד. נאָך דער מלחמה, 
קומענדיק אַהיים, אין בעסאַראַביע, האָט ער זיך דערװויסט, אַז זיין 
משפּחה איז אומגעקומען און ער האָט באַשלאָסן אויפצוזוכן זיינע אַ 
שוועסטער, וועלכע װווינט ערגעץ אין די פאַראייניקטע שטאַטן. דער 
דאָזיקער נאַיווער מענטש האָט באַשלאָסן פאָרן קיין מאָסקװע צו דער 
אַמעריקאַנער אַמבאַסאַדע און בעטן, זי זאָלן אים העלפן געפינען 
זיין שװועסטער. און געווען אין דאָס אין סאַמע ברען פון דער 
,קאַלטער מלחמה", ווען די איינװווינער פון מאָסקװע האָבן אפילן 
געציטערט פאַרבייצוגיין די אַמעריקאַנער געזאַנדשאַפּט. פאַרשטײיט 
זיך, אַז ווען נחמן פליסקין איז אַרױס פון דער אַמבאַסאַדע, האָט מען 
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אים אַרעסטירט און געפאָדערט פון אים, אַז ער זאָל דערציילן וועגן 
זיין טעטיקייט אַלס , אַמעריקאַנער שפּיאָן". בקיצור. מען האָט דעם 
דאָזיקן נחמן פליסקין פאַרמשפּט אויף פופצן יאָר לאַגער מיט אַ 
שטרענגן רעזשים. אַגב, איז דער דאָזיקער נחמן פליסקין איצט אין 
ישראל און װוינט אין שדרות. 


צװישן די לאַגערניקעס, וועלכע זענען געזעסן צוזאַמען מיט 
מיר, זענען געווען אינטערעסאַנטע פּערזענלעכקייטן, יידן און ניט- 
יידן װי דער פאָרשטייער ביים קאָמאינטערן פון דער פּאַלעסטינער 
קאָמוניסטישער פּאַרטײ, יוסף בערגער-ברזילי, דער פאָרשטײער 
ביים קאָמאינטערן פון עסטרייכישן קאָמיוג-פאַרבאַנד, קאַרל שטיינ- 
ערט. דער פאַרװאַלטער מיט דער ענגלישער ראַדיאָ-אוידיציע -- אין 
מאָסקװע -- אַן אָנגעזעענער אירלענדישער קאָמוניסט (איך האָב 
פאַרגעסן זיין פאַמיליע). דאָרטן זענען אויך געווען עטלעכע אָנגע- 
זעענע ציוניסטישע טוערס און צװישן זיי, דער ליבער חבר און 
פריינד, װאָלף מירלין. וועלכער האָט אָפּגעשמאַכט העכער פערצן 
יאָר אין די סאָוויעטישע לאַגערן (פון 1940 ביז 1955) און איז 
געשטאָרבן אין ריגע אַ קורצע צייט נאָכן באַפרײיען. און נאָך אַ סך 
אַנדערע אינטערעסאַנטע פּערזענלעכקייטן. 


ווען מען האָט מיך געבראַכט אין דעם דאָזיקן לאַגער, נומער 0323, 
אין סיביר, האָבן מיך די יידישע לאַגערניקעס באַגעגנט זײיער פריינד- 
לעך. און ווען איך האָב זיי דערציילט, אַז איך בין אַ יידישער 
אַקטיאָר, און נאָך פון ביראָבידזשאַנער יידישן טעאַטער, בין איך 
גאָר געװאָרן אַ תקיף. מען האָט מיר מכבד געווען, ווער מיט אַ שטיקל 
ברויט, װער מיט אַ ביסל טאַבאַק, װער מיט אַ שטיקל צוקער, מיט 
אַ צוקערקע. און אַזױ װי בטבע בין איך אַן אָפּטימיסט און האַלט 
-פון: , זאָג ניט קיין מאָל, אַז דו גייסט דעם לעצטן וועג". האָב איך 
באַשלאָסן אויפמונטערן מיינע לאַגער-ײידן, מאַכן זי אַ ביסל פריי- 
לעך... איך פלעג זיי סיי ביי דער שװוערער אַרבעט בײטאָג און סיי 
אין אָװונט אין באַראַק, דערציילן אָנעקדאָטן, פריילעכע מעשהלעך און, 
דער עיקר -- איבערדערציילן זיי שלום-עליכמס מעשיות. וועלכע 
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איך האָב געדענקט אויף אוױיסנװייניק. אַגב, איז דאָס געװען נישט 
אַװי פּשוט: מען האָט זיך געדאַרפט באַהאַלטן ערגעץ װוּ אין אַ 
ווינקל, צװישן די נאַרעס, אָדער אויף די אייבערשטע נאַרעס, כדי די 
נאַדזיראַטעלעס (אויפזעערס) זאָלן אונדז ניט דערזען. איך פלעג 
צונויפזאַמלען קליינע גרופּעס צו דריי-פיר יידן און שטילינקערהייט 
זיי דערציילן אַ פריילעכע מעשהלע און זיי פלעגן שטילינקערהייט 
לאַכן.. איך האָב זיי דערציילט שלום עליכמס , מנחם-מענדל?, 
,װאַרעמבעדער". ,דריטע קלאַס", ,בערל-אייזיק? א. אַ. מער פון אַלץ 
איז זי געפעלן די דערציילונג ,אַ זעקס און זעכציק", וועלכע איך 
פלעג זיי דערציילן אין מיין אינטערפּרעטאַציע. אַ סך פון אייך גע- 
דענקען די מעשה וי אַזױ צוויי יידן זענען געפאָרן אין אַ װאַגאָן 
דריטע קלאַס, ווינטערצייט, און עס האָט זיך זיי פאַרװאָלט שפּילן 
אין קאָרטן, מאַכן אַ ,זעקס און זעכציק". אָבער דער װאַגאָן איז פול 
געפּאַקט און ס'איז ניטאָ װווּ אַװעקצולײגן די קאָרטן. פּלוצעם האָבן 
זיי דערזען, וי אויף אַן אונטערשטער באַנק ליגט אויסגעצױגן א 
גראָבער גלח מיטן פּנים אַראָפּ און מיטן הינטן, איך בעט אייך איבער 
אייער כבוד, אַרויף און פּאָפט, כראַפּעט איבערן גאַנצן װאַגאָן. ביידע 
יידן האָבן אַ קוק געטאָן איינער אויפן אַנדערן און האָבן זיך פאַר- 
שטאַנען: אַ גלח אַ גראָבער, אַ פטטער, אַן אױיסגעפּאַשעטער, אין אַ 
פּעלץ אַ ברייטן. און ליגן ליגט ער מיטן פּרצוף-פּנים אַראָפּ און מיטן 
הינטן, איך בעט איבער אייער כבוד, אַרױף, -- אויף אים האָט דאָך 
גאָט אַלײין געהייסן מאַכן אַ זעקס און זעכציק. און ניט לאַנג גע- 
טראַכט, לייגן זיי אַװעק די קאָרטן ביים גלח אויפן הינטן און מען 
שפּילט. און אָט נעמט איינער פון די שפּילערס און גייט אַרױס מיט 
אַ צענטעלע צלם. דער צווייטער שפּילער האָט געהאַט ביי זיך דעם 
טויז צלם. אָבער ער האָט זיך געװאָלט אָפּשפּילן אויפן צווייטן און 
זיך ניט געאיילט מיטן גאַנג. דאָ האָט זיך אַריינגעמישט איינער אַ 
יידל, װאָס איז געשטאַנען הינטער זיינע פּלייצעס. דערזען דאַס 
צענטעלע צלם, כאַפּט ער אַרױס ביים צווייטן שפּילער דעם טויז צלם, 
דערלאַנגט אַ זעץ איבער דער טאַליע קאָרטן, װאָס איז געלעגן ביים 
גלח אויפן הינטן און שרייט אויס: ,קריטאָ -- ס'איז געדעקט !..* װאָס 
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ס'איז געווען ווייטער דאַרף איך אייך ניט דערציילן. דער פּאָפּיפאָניע- 
כראָפּ, האָט זיך אויפגעכאַפּט פון שלאָף מיט אַ געשרײי, מיט אַ 
געוולאַד. װי אַן אמתער , ביי זשידאָוו -- ספּאַסײ ראָסיוּ!?... ,עך, 
טאַק װאַס ראַסטאַק! זשידי פּראָקליאַטיע! אָט לויף איך באַלד צום 
זשאַנדאַר און קלאָפּ אַ דעפּעשע גלייך צום מיניסטער ונוטרעניך 
דיעל! און גלייך צו פּורישקעוויטשן, טאַק װאַס ראַסטאַק, זשידי 
פּראָקליאַטיע !." 

און מיינע צוהערערס, די יידישע לאַגערניקעס, קייכן פאַר גע- 
לעכטער... אָבער זיי לאַכן בלחש, אין דער שטיל. זיי האָבן שטאַרק 
הנאה, ווייל אין דעם פּאָפּיפאָניע-כראָפּ, אין דער דאָזיקער געשטאַלט, 
זעען זיי אַן אָפּשפּיגלונג פון זייערע נאַטשאַלניקעס און נאַדזיראַ- 
טעלעס, וועלכע פּייניקן זיי מיט דער שווערער קאַטאָרגע-אַרבעט און 
זיי האָבן אַ געוויסע נקמה-באַפרידיקונג פון דעם, װאָס דער פּאָפּ- 
פאָניע-כראָפּ װוערט שיר ניט צעפּלאַצט פון כעס. נאָר לאַכן הויך 
איז געפערלעך. לאַכן זי שטילערהייט, הערנדיק שלום-עליכמס 
מעשהלע. און איך, אַ יידישער אַקטיאָר, בין גליקלעך, אַז איך זע 
די לאַכנדיקע און שמייכלענדיקע פּנימער פון די יידישע מענטשן, 
וועמעס פּנימער עס ווערן ליכטיקער פון די פריילעכע דערציילונגען 
פון אונדזער גרויסן שלום עליכמען. 

קוקנדיק אין די דאַנקבאַרע אוגן און פילנדיק די װאַרעמע 
האַנטדרוק פון מיינע חברים-בצרה, האָב איך געפילט אַ גרויסע 
שעפערישע באַפרידיקונג און דאָס איז געווען פאַר מיר דער גרעסטער 
האָנאָראַר. די העכסטע באַלױינונג, וועלכע איך האָב װוען עס איז 
באַקומען פאַר מיין אַקטיאָרישער טעטיקייט. דער גרויסער שלום 
עליכם האָט אונדז געטרייסט און געהאָלפן אין די שוידערלעכע 
סטאַלינישע סיבירער לאגערן. 
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דערמאַנענדיקץ אין פריידן 


ווינטער 1959 יאָר. שוין דריי יאָר וי איך געפין זיך אין ריגע. 

איך בין שוין צוזאַמען מיט מיין פרוי און מיט אונדזער זון. איך 
מיט מיין פרוי, די זינגערין בעלא אַראָנעס, טרעטן אויף מיט יידישע 
קאָנצערטן פון קינסטלערישן װאָרט און יידישע פאָלקס-לידער. 
צװישן די חברים און גוטע פריינד אונדזערע אין ריגע איז אויך 
געווען די יידישע אַקטריסע פון געוועזענעם ריגער יידישן טעאַטער 
מרים ז., וועלכע האָט מיר אַרױסגעװיזן גרויס פריינדשאַפּט ווען איך 
בין געקומען אַהין נאָך מיין באַפרײונג. 

אַזױ װי קיין יידישער טעאַטער האָט שוין מער ניט עקזיסטירט 
האָט מרים ז. באַשלאָסן אַריבערצופאָרן צו אירע עלטערן קיין קיעוו. 
האָבנדיק אַן אייגענעם צימער אין אַ קאָמונאַלער דירה, האָט זי 
באַשלאָסן צו פאַרקויפן איר צימער. פאַרן אַװעקפאָרן פון ריגע באַ- 
געגנט זי מיך אין גאַס און זאָגט מיר, אַז אַזױ וי זי פאָרט אַװעק. 
אָרדנט זי איין אַ געזעגענונגס-אָװונט און לאַדט אונדז איין קומען 
אויפן אָװנט. און אַזױ װי אין יענעם אָװנט איז מיין פרוי געווען 
פאַרנומען בין איך אַװעק אַלײן. קומענדיק מיט אַ קליינער פאַר- 
שפּעטיקונג האָב איך שוין געפונען א סך געסט און מען האָט מיך 
באַזעצט נעבן א פרוי וועלכע איז אויך געקומען מיט א פאַרשפע- 
טיקונג. װוי דער שטייגער איז אין רוסלאַנד דאַרפן די פאַרשפּעטיקטע 
געסט אויסטרינקען אַ , שטראַפנױ באָקאַל". איך האָב מיט דער 
פאַרשפּעטיקטער פרוי אויסגעטרונקען דעם ,שטראָף-בעכער" און 
אַזױ אַרום האָבן מיר זיך במילא נאָענטער באַקאַנט. פאַר מיר איז 
געזעסן אַ יונגע שיינע און פּיקאַנטע פרוי אין אַ פּערפעקטע קלייד, 
מיט אַ זײיַער ליבלעכן שמייכל. 


מיר האָבן פאַרפירט מיט איר אַ קורצן שמועס און איך האָב 
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באַמערקט אַז זי רעדט אַ רוסיש מיט אַן אויסלענדישן (אַ דייטשישן) 
אַקצענט. אונדזער שמועס האָט זיך ניט געקלעפּט, וייל די פרױי 
איז מיר אומבאַקאַנט און אין סאָװיעט"-לאַנד איז בעסער, אַז מיט 
אומבאַקאַנטע רעדט מען װאָס וייניקער.. און אַרײנלאָזן זיך מיט 
איר אין אַ פלירטישמועס האָב איך זיך ניט געקליבן, כאָטש סיי די 
פרוי. וועלכע איז געוען פיקאַנט, און סיי די אומגעבונג (פאַר- 
טונקלטע באַלייכטונג, שטילע מוזיק אאַ.וו.) איז געוען זייער 
פּאַסיק פאַר דעם... מיט איין װאָרט -- דער שמועס האָט זיך ביי 
אונדז ניט געקלעפּט. 

פּלוצים דערלאַנגט זי צו מיר א זאָג: -- איך קוק אויף אייך -- 
זאָגט זי -- און מיר דאַכט זיך אַז איר זייט מיר זייער קענטלעך. 

-- איך ווייס ניט -- זאָג איך -- וי איר האָט מיך געקענט 
באגעגענען. נאָך אַ פּױיזע זאַגט זי צו מיר: -- אבער איד האב אייר 
פאָרט ערגעץ װוּ געזען. איר זייט מיר -- זאָגט זי -- זייער קענטלעך. 

מיר איז איינגעפאַלן אַ זינדיקער געדאַנק. איך ווייס, אפשר וויל 
זי טאַקע מיט מיר פאַרפירן אַ פלירט... ביי אַ פאַרטונקלטער ליכט 
באַמערקט מען ניט דעם עלטער פון אַ מענטשן, און װוי זאָגט אַ 
ווערטל: , ביינאַכט זענען אַלע קעץ שיין".. 

-- זאָגט מיר, איך בעט אייך -- ווענדט זיך צו מיר די פרוי -- 
זייט איר ניט באַקאַנט מיט די און די מענטשן? (און רופט אָן 
עטלעכע פאַמיליעס). 

-- ניין -- זאָג איך -- צום באַדױערן קען איך ניט אַזעלכע 
מענטשן. מיר איז געװאָרן פאַרדעכטיק דאָס װאָס זי קוקט די גאַנצע 
צייט אויף מיר און טענה'ט אַז זי האָט מיך ערגעץ באַגעגנט. איך 
האָב אַ פרעג געטאָן ביי איר, וי רופט מען אייך. אגב ? 

-- קאַמילאַ -- ענטפערט זי. 

-- קאַמילאַ? קאַמילאַ... קאַמילאַ... אָבער דאָרט װווּ איך האָב 
זיך באַקענט מיט יענער קאַמילאַ, האָט איר ניט געקענט זיין... 

-- און אויב דאָס בין איך יענע קאַמילאַ? זאָגט זי נאָך א פּויזע... 

-- אוב איר זייט יענע קאַמילאַ, איז רופט מיר אָן אייער 
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חברטע... זי האָט אָנגערופן עטלעכע נעמען, אָבער נעמען פאַר מיר 
אינגאַנצן אומבאַקאַנטע. 


-- ניין -- זאָג איך איר זייט ניט יענע קאַמילאַ. 

מיר זענען ביידע געבליבן שווייגנדיק. איך האָב געזען אַז זי 
שטרענגט אָן איר זכרון. נאָך אַ קורצע פּױזע זאָגט זי: -- נו, און 
רבקה ווערטהיים געדענקט איר? 

מיר זענען אַדורך מוראַשקעס איבערן לייב. איך האָב זי א כאַפּ 
געטאָן פאַרן האַנט און כמעט אויסגעשריען: קאַמילאַ?! יענע קאַ- 
מילאַ?! מיר זענען געזעסן אַ קורצע וויילע און שווייגנדיק געקוקט 
איינע אויף די אַנדערע. ביי איר האָבן זיך געשטעלט טרערן אין די 
אויגן. אויך ביי מיר האָט זיך אונטערגעקייקלט א קנויל צום האַלדז... 

-- וי אַזױ קומט איר אַהער ? פרעג איך ביי איר. 

-- איך האָב געקויפט דעם צימער ביי מרים ז. און זי האָט מיך 
איינגעלאַדן קומען אַהער. 

-- אייך איז דאָ אינטערעסאַנט צו זיין ? פרעג איך ביי איר. 

-- ניין, ענטפערט זי, איך װאָלט גערן אַװעקגעגאַנגען. 

מיר האָבן זיך ביידע אויפגעשטעלט. צו אונדז איז צוגעלאָפן 
מרים ז. זי האָט אונדז ביידן אָנגעקוקט און פאַרשטאַנען.. זי האָט 
נאָר געפרעגט : 

-- איר זייט ביידע שוין באַקאַנט פון לאַנג? אוב אַזױ על 
איך אייך ניט פאַרהאַלטן. 

מיר זענען אַרױס אויפן גאַס און לאַנג געגאַנגען שווייגנדיק. 
דאָס איז געווען יענע קאַמילאַ פון סיביר-לאַג. זי. קאַמילאַ, וועלכע 
האָט מיר אין די שווערסטע טעג פון מיין לעבן אַזױ פיל געהאָלפן 
מיט איר פילבאַרקייט, מיט אירע חברישע און פריינדלעכע רייד, װאָס 
זענען געגאַנגען פון אַ גרויס מענטשלעך האַרץ. און װי גרויס איז 
געווען מיין פרייד װאָס עס זענען מקוים געװאָרן אירע נביאות. מיר 
האָבן דאָך טאַקע ביידע געטאַנצט אויף מיין זונס חתונה, וועלכע איז 
פאָרגעקומען אין אַ יאָר אַרום נאָך אונדזער צווייטער באַגעגעניש 
אין ריגע. 
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אין 1962 יאָר, האָבן מיר מיט מיין פרוי אַרױסבאַגלײט קאַמילאַן 
וועלכע איז אַװעקגעפאָרן קיין ישראל. שטייענדיק אויפן טרעפּ פון 
עראָפּלאַן האָט זי אויפגעהויבן די האַנט און אויסגערופן: להתראות ! 
אין יענער צייט האָט דער דאָזיקער האַרציקער װױנטש געקלונגען 
פאַר מיר װי אַ ניט דערגרײיכבאַרער טרוים, צוליב אַ גאַנצע ריי 
טעמים... ' 

פרילינג 1972 יאָר. מיר זיצן אין דער געמיטלעכער דירה אין 
בת-ים. פון מיינע גוטע און ליבע פריינד, פוליה און מרדכי נײישטאָט. 
וועלכע האָבן אונדז געהאָלפן קומען אַהער, קיין ישראל. זיי האָבן 
אונדז איינגעלאַדן, מיך און מיין פרוי, קומען צו זיי אויפן ערשטן 
שבת אין ישראל. זיי האָבן איינגעלאַדן געסט, אונדזערע לאַנדסלײט 
פון ריגע: ליזער פּאָדריאַטשיק, דינה רױטקאָפּ ז"ל. נחום און 
פרידע קליינשטיין. מיר זיצן ביים שבתדיק-גרייטן טיש מיט די 
ברענענדיקע בענטש-ליכט, וועלכע מיר זעען צום ערשטן מאָל נאָך 
אַן איבעררייס פון אַ האַלבן יאָרהונדערט. מיר זיצן אין אַ פייער- 
לעכער שטימונג און װאַרטן אויף געסט, וועלכע דאַרפן נאָך קומען. 
און אָט דערהערט זיך אַ קלונג, עס עפנט זיך די טיר און עס קומט 
אַרײן, קאַמילאַ. 

דאָס האָבן אונדזערע ליבע קרובים צוגעגרייט פאַר אונדז דעם 
סורפּריז. אונדזער פרייד קאָנט איר זיך פאָרשטעלן. 

אָט אַזעלכע זענען מיינע דרי באַגעגענישן מיט דער ליבער 
פרוי און האַרציקן פילבאַרן מענטש, קאַמילאַ. 

ביראָבידזשאַן -- בני-ברק, 1978, 
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אַנשטאַט א נאַכװואַרע 
פון ארטיקל אין , לעצטע נייעס" 9.12:77, י. נאַלדקאָרן 


.דער טאָטאַלער חורבן פון דער יידישער קולטור איז, וו 
באַקאַנט געקומען דווקא נאָך דער צווייטער וועלט-מלחמה, ווען א 
דריטל פון אונדזער פאָלק איז פאַרניכטעט געװאָרן דורך די נאַצישע 
רוצחים. פייוויש אַראָנעס דערמאָנט: 

-- מיר האָבן געפילט אין דער לופט דעם אָנקום פון סוף. או 
געקומען איז ער דעם 5טן אָקטאָבער 1949 מיט אַן אָפיציעלער 
מעלדונג, אַז דאָס יידישע מלוכה טעאַטער אין ביראָבידזשאַן ווערט 
ליקווידירט. איך האָב געטראַכט װאָס טוט מען, וי אַזױ אַנטלויפט 
מען? דער ענטפער איז געקומען נאָך אין דער זעלבער נאַכט, ווען 
די ק.ג.ב.-אַגענטן האָבן אָנגעקלאַפּט אין מיין טיר. מען האָט מיך 
אַרעסטירט און אָפּגעפירט קיין כאַבאַראָווסק. די ערשטע באַשולדיקונג 
איז געווען, אַז איך האָב געװאָלט אָפּרײסן ביראָבידזשאַן פון ראַטנ- 
פאַרבאַנד און אָנשליסן עס אין צפון-אַמעריקע. איך האָב געפרעגט 
מיין אױיספאָרשער, -- וי אַזױ מאַכט מען עס געאָגראַפיש, האָט ער 
אויסגערופן מיט כעס: , איר ווייסט שוין וי אַזױ מען מאַכט דאָס? 
צום סוף האָבן זיי, ווייזט אויס, זיך אַרומגעזען, אַז דאָס איז שוין 
ביז גאָר ניט לאָגיש און מען האָט מיך געמשפּט פאַר ,ציוניזם, 
בורזשואַזן נאַציאָנאַליזם און אַנטי-סאָװיעטיזם?. 

ער איז פאַרמשפּט געװאָרן אויף צען יאָר. זיין פרוי, בעלאַ 
אַראָנעס, אויך אַן אַקטריסע אין ביראָבידזשאַנער ייִד. טעאַטער, האָט 
באַװיזן צו אַנטלויפן און זיך באַהאַלטן ביי אירס אַ שוועסטער אין 
לענינגראַד. אָבער נישט אויף לאַנג. מען האָט זי אַרעסטירט און 
צוויי יאָר איז זי געפּײיניקט געװאָרן, זי זאָל עדות זאָגן קעגן איר מאַן. 
נאָך זיבן יאָר פּייניקונגען אין די לאַגערן איז פּייוויש אַראָנעס 
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באַפּרײט געװאָרן אין 1956 יאָר, נאָך דעם וי כרושטשאָוו האָט 
אַנטפּלעקט פאַר דער וועלט די פאַרברעכנס פון דעם , פּאָטער פון די 
פעלקער" סטאַלין. 


-- איך האָב אַמאָל געלייענט ערגעץ אַ מעשהלע וועגן דעם, אַז 
אַ מענטש דאַרף אין זיין לעבן פאַרווירקלעכן דריי זאַכן: -- ברענגען 
אויף דער וװעלט אַ זון, פאַרזעצן א בוים און אָנשרייבן אַ בוך -- 
זאָגט פייוויש אַראָנעס. -- מען קען זאָגן, אַז איך האָב דאָס אַלץ 
שוין דערגרייכט, אידך האָב ברוך השם א זון און אַפילו אייניקלעך. 
איך האָב פאַרזעצט נישט איינעם נאָר אַפּילו צען בוימער אין װאַלד 
פון אַסירי ציון אין ישראל און איך האָב אַפילו אָנגעשריבן א בוך. 
אויף דער באַשטעלונג פון בית התפוצות ביים אוניווערסיטעט אין 
תל-אביב, האָב איך די טעג פאַרענדיקט אַן אַרבעט ,די געשיכטע 
פון ביראָבידזשאַנער יידישן טעאַטער". דאָס איז אַ בוך פון בערך 
0 זייטן. אָבער דאָס בוך, װאָס איך שטרעב אַרויסצוגעבן, װאָס 
ליגט מיר ממש אויפן האַרצן, איז אַ זאַמלונג פון לידער, װאָס איך 
האָב געשאַפן אין לאַגער, פון בערך 40 פון די דאָזיקע לידער זענען 
מיר פאַרבליבן אין זכרון נאָר 24, וועלכע איך האָב פאַרשריבן ערשט 
דאָ אין ישראל. מיין ערשטער פּראָגראַם אין ישראל, אויסגעפירט 
צוזאַמען מיט מיין פרוי בעלא, זענען געווען טאַקע די דאָזיקע לידער 
און דעם פּראָגראַם האָבן מיר אָנגערופן ,לידער אויסגעזונגענע מיטן 
חלף אויפן האַלדז". נאָך דער באַפרײיאונג פון לאַגער האָב איך זיך 
אין מאָסקװע באַגעגנט מיט משה בראָדערזאָן, וועלכער איז אויך 
נאָרװאָס געקומען דאַן פון לאַגער. איך האָב אים דערציילט וועגן 
די דאָזיקע לידער מיינע און אים געפרעגט צי ער האָט גאָרנישט 
געשאַפן אין לאַגער און צי מיר קענען האָפן, אַז דאָס װעט אַמאָל 
דערזען די ליכטיקע שיין. משה בראָדערזאָן איז נאָך געווען שטאַרק 
איבערגעשראָקן און אָנבױגנדיק זיך צו מיר האָט ער מיר שטיל אין 
אויער אַרײנגעזאָגט: -- איינס פון די דאָזיקע לידער מיינע הייבט 
זיך אָן מיט דער סטראָפע , איך טראָג אין זיך די שנאה פון אַ גאַנץ 
פּאָלק". 
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ניט נאָר פאַר מיר נאָר פאַרן אָנדענק פון די יידישע קולטור" 
שעפער װאָס זענען ניט צוריקגעקומען פון סאָוויעטישע קאַזעמאַטן 
און לאַגערן, קען איך ניט געפינען קיין רו ביז די דאָזיקע לידער 
וועלן נישט דערשיינען, כדי זיי זאָלן פאַרבלייבן װוי אַן עדות פאַר 
די קומענדיקע דורות. 
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אָנשטאָט אַ פּאָרװאָרט 


וע 


לידער אויסגעזונגענע מיטן חלף אויפן האַלדן 


ויהי -- און געווען 
זאָגט מיר, פריינד 
אין בלוטיקן יס 


עך, ראָסיאַ ! 


אלנהואלט 


איז 


פויגלען, דערציילט פּאַר דער וועלט 


אזכרה 

דער נאַכטיגאַל זינגט 
דער בלוטיקער לֹא 
בענקעניש 

פויגלען פליען פֿריי 
מיין שבועה 0 
צו מיין חברטע : 
פון מיין חברטע 

צו מיין און 2 

מי ידבר ומי יספֿר 
נקמת דם 

דער סטאַלין-בראָך 
סטאַלינס יורשים . 
העלף מיר, האַרא 


ארא ישראל 2 


ניט מער . 


* : * 


באַלאַדע וועגן מיין יידיש פֿאָלק 


בהעו פֿון מאיר וו 


װייסגאַל . 


: 


+ 


ב. פון בירא-בירושאן בי בנימהק 


דאָס טאָר ניט פאַרגעסן ווערן 
דער פּאָגראָם אין ביראָבידזשאַן 

אקן "סיביזרלאגער. 2" +:י שי 2" פבי אי א יי 
אוכרה נאך שלמה מיכאעקס + . "ר א א יצ 2 2 
פֿאָטאָ-בילדער יו יי א א םש 00 
סיבירער באַעגענישן * . * : / . | ; 0 . 6 אָי יט (; 
מיט שלום עלקכס'ען אין סיבירער לאַגעה -. = יי 2 
דערמנענדיק אין פֿריידן 4 יי טא אט א 
אָנשטאָט אַ נאָכװאָרט שי אה א עי ער יע 


חשובע לייענער און פריינד ! 

אייערע אָפּרופן וועגן מיין בוך ביטע שיקן צום 
מחבר לויטן אַדרעס : 

פייביש אַראָנעס, 

רח' קובלסקי 20--15, קרית הרצוג, 

ביי-ברקן/ 


77 
79 
82 
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5 
101 
106 
10 


שי : אי 


)א א 8 ריע | שי 

אי נער אוון וייח 
יש 6 15 יע ' 
זי אי אִז יט 4 | 


'1 4 | 


ז אש רעש 


1 יא 


גאששרשאסה / 


שי יע שי א 0 


א 


לייט 


( 3 
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